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Verwendete Symbole und Begriffe

Verwendete Symbole und Begriffe

Im Handbuch werden folgende Symbole und Piktogramme verwendet:

n GEFAHR
Halten Sie sich stets daran Beachten Sie diese Hinweise, um Verletzungsgefahren zu
vermeiden.

WARNUNG
Halten Sie sich stets daran Beachten Sie diese Hinweise, um Schaden am Gerat zu
vermeiden.

ACHTUNG
Wichtige Warnung. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Fehlfunktionen des
Geréts flhren.

L TIPP
'Q' Nitzliche Informationen fir eine einfachere und schnellere Verwendung oder Einrichtung.

ANMERKUNG
Verfahren und Ratschlage zur effektiven Nutzung der Geratefunktionen.



Produkteinfuhrung

Produkteinfuhrung

In diesem Kapitel stellen wir lhnen das Produkte 2N Clip, dessen Anwendungsmdglichkeiten und Vorteile,
die sich aus seine Verwendung ergeben, Dieses Kapitel enthalt auch Sicherheitshinweise.

Grundeigenschaften

2N Clip ist eine interne IP/SIPFreigabeeinheitAudio und VideoKommunikation mit IP-Gegensprechanlagen
2N.

Das Gerat umfasst ein Bedienfeld mit drei Tasten, einen Lautsprecher, ein hochwertiges Mikrofon fiir hervor-
ragende Horbarkeit und Verstandlichkeit, eine Ethernet-Schnittstelle fir den Anschluss an ein LAN-Netzwerk
sowie Anschllsse fiir den Anschluss einer externen Stromversorgung und einen Tirklingelanschluss.

2N Clip ist eine hochwertige, kostengiinstige entsprechende Inneneinheit, die sich durch einfache Instal-
lation und Konfiguration auszeichnet. Im Rahmen einer Installation ist es mdglich, mehrere Typen von
entsprechenden Einheiten aus der Produktion der 2N Telekomunikace a.s. zu kombinieren.

2N Clip umfasst eine eigene webbasierte Konfigurationsschnittstelle, die den Benutzern mehr Komfort und
Sicherheit bei der Konfiguration des Geréats bietet.

Grundeigenschaften 2N Clip:

» Display aus Plexiglas in der Starke 2

* PoE-Netzteil,

» die Remote-Verwaltung und die Konfiguration erfolgen tiber 2N Remote Configuration
* Verriegelung der Anlage

* Fernbedienung der Tlrschlésser

* Darstellung am Bildschirm

* integrierte Web-Konfigurationsschnittstelle

» die Moglichkeit einer Geratevariante mit integrierter Induktionsschleife

* Eingang fur externe Klingeltaste



Produkteinfuhrung

Schema der Verbindung einer komplexen Losung
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IP Camera
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o] |:| 2N Access Unit Bluetooth & RFID
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= o © 8
Door Bell
Button " 2N Clip 2wire-IP
2N Clip 2wire-IP ‘Switch 2NIPVerso 2.0
2NIP Style
Door Bell
Butten 2N Indoor View

2N Clip 2wire-IP

2wire 2wire or UTP uTP 3G/4G

Varianten des Produkts

Bestellnummer: 9138512

“ Axis Part No. 02893-001

ge 2N Clip

Variante mit Induktionsschleife

Bestellnummer: 9138511

Axis Part No. 02892-001

o s 2N Clip

Variante ohne Induktionsschleife

Installationszubehor

Fir die Installation sind ein Zubehoér nach der vorgesehenen Installationsart zu wahlen.



Produkteinfuhrung

a— Bestellnummer: 9138003

Axis Part No. 02906-001

) ;
’u' Montagehalter

Single-Gang Box installation plate for 2N Clip.

Metallmontagehalter fir die USA fiir 2N Clip.

Bestellnummer: 9138002
Axis Part No. 02905-001
Stander

Stéander fur 2N Clip.

Kontrolle des Packungsinhalts
Uberpriifen Sie vor der Installation, dass das verpackte Gerét vollstandig ist. Inhalt:

1x 2N Clip
1x Certificate of ownership
1x Kurzes Benutzerhandbuch

2x selbstschneidende Schraube 3 x 12 mm mit Linsenkopf zur Befestigung des Halters
1x Klemme fiir Turklingelanschluss (abnehmbar)

2X taktiler Aufkleber

Anordnung der Elemente am Gerat

Vorderseite
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Mikrofon

Display
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Taste flr den Lautspre-
cher

Lautsprecher
Kopfhorer-Taste

RESET-Taste

Eingang fir die Klingel-
taste

LAN ethernet/PoE
Status-LEDs
Verriegelungsfalle



Mechanische Installation

Mechanische Installation

Dieses Kapitel beschreibt die Installation und Verdrahtung des Gerats 2N Clip.
Das Gerat kann auf die folgenden Arten installiert werden:

* an die Wand ,
* in den Stander (nicht mitgeliefert).

Installationsbedingungen:

ACHTUNG
Die Montage und Einstellung dieses Gerats sollte nur von daflr qualifizierten Personen
durchgefiihrt werden.

« Das Uberschreiten der zulassigen Betriebstemperatur hat méglicherweise keine unmittelbaren Auswirkun-
gen auf den Betrieb des Gerates, kann jedoch zu einer schnelleren Alterung und einer verringerten
Zuverlassigkeit des Gerates fuhren. Informationen zum zulassigen Betriebstemperatur- und Luftfeuchtig-
keitsbereich finden Sie in Kapitel Technische Parameter (S. 57).

* Oberhalb und unterhalb des Geréates ist Platz fir den Luftstrom zu lassen, der die entstehende Warme
abfihrt.

» Es darf keine starke elektromagnetische Strahlung am Aufstellungsort herrschen.

* Die VolP-Verbindung muss gemal den SIP- und anderen VolP-Empfehlungen ordnungsgeman konfigu-
riert sein.

» Das Gerat ist so konstruiert, dass es senkrecht (senkrecht zum Boden) bis zu einer Hohe von ca. 135 cm
vom Boden montiert werden kann. Der Betrieb des Gerates in einer anderen Betriebsstellung ist nur fir
kurze Zeit moglich, z. B. in einer Schnelltestwerkstatt.

WARNUNG

Dieses Gerat muss in einer Netzwerkinfrastruktur installiert werden, die einen angemesse-
nen Schutz vor Denial-of-Service (DoS) -Angriffen und ahnlichen Cyberbedrohungen bietet.
Das Gerat verfugt nicht tGber einen integrierten Schutz vor aufdringlichen oder bdswilligen
Angriffen und Uberlasst seine Abwehr der umgebenden Netzwerkumgebung — Firewalls,
Intrusion Prevention Systems (IPS) oder Geschwindigkeitsbegrenzungen fir das Senden
von Anfragen aus einer einzigen Quelle. Das Fehlen geeigneter Verbindungen zur Gewahr-
leistung der Netzwerksicherheit kann zu einer Verschlechterung der Dienste oder zur Nicht-
verfugbarkeit fihren Dokumentation flr Benutzer Das Gerat enthalt eine Beschreibung
aller gefahrdeten Netzwerkschnittstellen und aller Dienste, die Uber Netzwerkschnittstellen
gefahrdet sind.


https://www.2n.com/en-GB/download/red_stats_descriptionxlsx
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Wandinstallation

WARNUNG

Nach dem Auspacken des Gerats 2N Clip ist fur die Installation der auf der Ruckseite
des Gerats befindliche Metallhalter zu entfernen. Es ist ratsam, beide Hande gleichzeitig
zu benutzen, um den Metallhalter sicher zu entfernen. Wenn die Verriegelungsfalle unvor-
sichtig entfernt und nicht ausreichend gedriickt wird, kann sie beschadigt werden. Bitte
beachten Sie beim Entfernen die folgenden Hinweise!

1. Dricken Sie mit der linken Hand auf die Verriegelungs-
falle n der Mitte der Unterkante des Gerats, so dass sie
sich so weit biegt, dass Sie den Metallbligel entfernen
kénnen. Driicken Sie auf die Verriegelungsfalle nicht
von oben. Bei der Entfernung besteht Verletzungsge-
fahr.

2. Fassen Sie den Metallhalter mit Ihrer rechten Hand
und ziehen Sie ihn nach unten heraus.

2N Clip Die Montage erfolgt direkt an der Wand mittels Metallwinkel oder auf einer vorbereiteten Installati-
onsdose. Die Metallhalterung auf der Rickseite des Gerats ist kompatibel mit Anschlussdosen mit einem
Lochabstand von 60 mm. Fur die Montage mit kompatiblen Geratedosen steht ein US-Metallwinkel zur
Verfugung.

ANMERKUNG
Schrauben und Dubel fur die Wandmontage sind im Lieferumfang enthalten.

Die empfohlene Hohe fiir die normale Installation betragt 135 cm tUber dem Boden. Die Einbauhéhe kann je
nach Einsatz des Gerates variieren.

LY TIPP
'Q' Bohrschablone von 2N.com zum Herunterladen.
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1. Ziehen Sie den vorbereiteten LAN-Stecker, der aus der Wand fiihrt, durch den Metallhalter. Vergewis-
sern Sie sich, dass er fiir den Anschluss an das Gerat nach der Installation richtig orientiert ist.

WA TIPP
'Q' Bei der Installation des Wandhalters ist es wichtig, auf die richtige Orientierung zu ach-

ten. Die richtige Orientierung lasst sich leicht an dem erhohten Profil an der Unterkante
des Halters erkennen.

Entfernen Sie den Deckel von der eingemauerten Installationsdose. Nehmen Sie die vorbereiteten
Kabelstlicke, UTP-Kabel Klingeldraht (Doppelkabel), Speisung heraus.

2. SchlieRen Sie den LAN-Netzkonnektor an.

3. a. Setzen Sie das Gerat mit der Unterkante zuerst unter den Halter ein. Richten Sie das Gerat dann

senkrecht an der Wand aus, wobei die Unterkante des Gerats noch unter dem Halter befestigt sein
muss.

b. Schieben Sie das Gerat vorsichtig an der Wand herunter.
c. Durch das Einschnappen des Arretierungsschnappers ist das Gerat dann sicher befestigt.

4. Das Gerat ist fur den Basisbetrieb bereit. Fir volle Funktionsfahigkeit des Gerats muss auch
eineKonfiguration der Software durchgefihrt werden.

Montage auf einer Geratedose

Fir die Installation des Gerats 2N Clip in den USA ist es ratsam, den Metallhalter fir die USA zu verwenden
(wird nicht mitgeliefert). Mit Hilfe des Metallhalters kann das Gerat in universale US-Einzelanschlussdosen
eingebaut werden. Das Gerat kann auch ohne Installationsdose direkt an die Wand montiert werden.

Die empfohlene Hohe fir die normale Installation betragt 135 cm iber dem Boden. Die Einbauhéhe kann je
nach Einsatz des Gerates variieren.

11
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TIPP
'Q' Bohrschablone von 2N.com zum Herunterladen.
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1. Ziehen Sie den vorbereiteten LAN-Stecker, der aus der Wand fiihrt, durch den Metallhalter. Vergewis-
sern Sie sich, dass er fur den Anschluss an das Gerat nach der Installation richtig orientiert ist. Richten
Sie im Bedarfsfalle den Halter mithilfe einer Wasserwaage aus und befestigen Sie ihn in der Installati-
onsdose oder an der Wand mithilfe von Schrauben. Die Schrauben und Dibel fur die Installation des
Gerats an der Wand sind nicht im Lieferumfang enthalten.

ACHTUNG

Bei der Installation des Halters ist es nétig auf die Anordnung der Schrauben zu
achten, die zur Befestigung des Metallhaltes an der Wand oder in der Installationsdose
dienen. Verwenden Sie eine Flachkopfschraube in der oberen runden Bohrung des
Halters und eine Schraube mit Linsenkopf in der unteren Langsbohrung. Bei einer
Verwechslung der Schrauben besteht die Gefahr einer Beschadigung.

2. Schlieen Sie den LAN-Netzwerkanschluss an das Gerat an.

3. a. Setzen Sie das Gerat mit der Unterkante zuerst unter den Halter ein. Richten Sie das Gerat dann
senkrecht an der Wand aus, wobei die Unterkante des Gerats noch unter dem Halter befestigt sein
muss.

b. Schieben Sie das Gerat vorsichtig an der Wand herunter.
c. Durch das Einschnappen des Arretierungsschnappers ist das Gerat dann sicher befestigt.

4. Das Gerat ist befestigt. Aufgrund der grofReren GrolRe des Metallhalters besteht ein geringer Abstand

zwischen dem Gerat und der Wand, der jedoch mit der Installation vollstandig Gbereinstimmt.
Das Gerat ist fur den Basisbetrieb bereit. Fir volle Funktionsfahigkeit des Gerats muss auch
eineKonfiguration der Software durchgefihrt werden.

Installation in den Stander

Das Gerat kann auch in einen Stander eingebaut werden, der z. B. auf einen Tisch gestellt werden kann.
Dieser Stander wird nicht mitgeliefert.

Nehmen Sie im Rahmen der Installationsvorbereitung die vorbereiteten Kabel, das UTP-Kabel, und die
Stromversorgung heraus. Kirzen Sie die Kabel auf die gewlinschte Lange. Crimpen Sie den RJ-45 Konnek-
tor auf das UTP-Kabel. Schlielen Sie den Klingeldraht der verdrillten Adern gemeinsam mit dem LAN-Ste-
cker an.

WARNUNG

Nach dem Auspacken des Gerats 2N Clip ist fir die Installation der auf der Riickseite
des Gerats befindliche Metallhalter zu entfernen. Es ist ratsam, beide Hande gleichzeitig
zu benutzen, um den Metallhalter sicher zu entfernen. Wenn die Verriegelungsfalle unvor-
sichtig entfernt und nicht ausreichend gedriickt wird, kann sie beschadigt werden. Bitte
beachten Sie beim Entfernen die folgenden Hinweise!

a. Dricken Sie mit der linken Hand auf die Verriegelungs-
falle n der Mitte der Unterkante des Gerats, so dass sie
sich so weit biegt, dass Sie den Metallblgel entfernen
koénnen. Driicken Sie auf die Verriegelungsfalle nicht
von oben. Bei der Entfernung besteht Verletzungsge-
fahr.

b. Fassen Sie den Metallhalter mit lhrer rechten Hand
und ziehen Sie ihn nach unten heraus.

13
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Mechanische Installation

Ziehen Sie den vorbereiteten LAN-Netzstecker durch den Boden des Standers und schlief3en Sie an die
Buchse fiir den LAN-Netzstecker an. Legen Sie das Kabel in den vorbereiteten Schlitz in der Mitte des
Standersockels. Ziehen Sie die Schutzfolie von den rutschfesten Oberflachen des Standers ab.

ACHTUNG
Aufgrund der Abmessungen des Schlitzes an der Unterseite des Standers wird emp-
fohlen, ein UTP-Kabel vom Typ CAT5e zu verwenden.

Setzen Sie den Stander mit dem bereits durchgezogenem und angeschlossenem Kabel auf das Gerat
auf. Lassen Sie zunachst die Stdnderhaken einrasten, kippen Sie dann den Stander in Richtung des
Gerats und lassen Sie die Verriegelungsfallen an der Oberkante des Standers in das Gerategehduse
einrasten.

Das Gerat ist fur den Basisbetrieb bereit. Fir volle Funktionsfahigkeit des Gerats muss auch
eineKonfiguration der Software durchgefihrt werden.

Taktile Aufkleber

Spezielle taktile Aufkleber mit erhdhter Oberflache sind im Lieferumfang enthalten. Diese Aufkleber helfen
Menschen mit Sehbehinderungen, die grundlegenden Bedienelemente des Gerats zu erkennen.

Wir empfehlen, den Aufkleber neben der Taste fiir eingehende Anrufe anzubringen.

ANMERKUNG
Reinigen Sie die Oberflache des Gerats vor dem Anbringen des Aufklebers von Staub und
Schmutz.

Entfernen des Gerats

2,

1. ° 2.
1115 m

tt

2

b\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
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Driicken Sie auf den Verriegelungsriegel, der sich in der Mitte der hinteren Unterkante des Gerats
befindet. Losen Sie das Gerat von der Metallhalterung oder dem Stander, indem Sie es vorsichtig nach
oben ziehen

Hangen Sie das Gerat aus und entfernen Sie es sicher.

Anschluss des Gerats

Das Gerat 2N Clip wird mithilfe eines an ein PoE-Netzteil oder eines an einen PoE-fahigen Ethernet-Switch/
Router angeschlossenen Ethernet-Kabels versorgt.

15



Mechanische Installation

Jeder 2N Clip 2wire-IP Switch wird Uber ein externes Netzteil mit Strom versorgt. Wir empfehlen die Verwen-

dung des Mean Well HDR-100-48 (1120302, 03479-001) mit einer Nennleistung von 48 VDC, 1,92 A.

Versorgungsart

PoE, IEEE 802.3af, Class 0 (0,44-12,95 W)

Ubersicht technischer Parameter.

ACHTUNG

Dieses Produkt kann nicht direkt mit Telekommunikationsnetzen (oder 6ffentlichen drahtlo-
sen Netzwerken) von Telekommunikationsdiensten (d.h. Mobilfunkbetreibern, Festnetzbet-
reibern oder Internetanbietern) verbunden werden. Um dieses Produkt mit dem Internet zu
verbinden, ist definitiv ein Router zu verwenden.

WARNUNG

* Das AnschlieRen einer fehlerhaften oder falschen Stromversorgung kann zu einem voru-
bergehenden oder dauerhaften Gerateausfall fiihren.

PoE-Stromanschluss

Verwenden Sie zum AnschlieBen des 2N Clip an das Ethernet-Netzwerk ein gerades Standardkabel
RJ-45-Anschlissen. Das Gerat unterstitzt die Protokolle 10BaseT und 100BaseT.

ACHTUNG

» Im Fall eines Resets in die Werkseinstellungen wird die Ethernet-Schnittstellenkonfigurati-
on des Gerates geandert!

* Die Verwendung eines fehlerhaften Ethernet-Kabels kann einen hohen Paketverlust im
Ethernet-Netzwerk verursachen und zu Instabilitat fiihren, die mit einer schlechten Anruf-
qualitat verbunden ist!

16
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Tx+
Tx-
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nicht verwendet
nicht verwendet
Rx-
nicht verwendet
nicht verwendet
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Kurzanleitung

Kurzanleitung

Ermittlung der IP-Adresse

Die IP-Adresse des Gerats kann auf folgende Art ermittelt werden:

 Mithilfe der frei zuganglichen App 2N IP Utility
* Durch die Anzeige von Informationen direkt auf dem Geratedisplay.
» Mithilfe der Hardware (RESET-Taste)

Abrufen einer IP-Adresse mit 2N IP Utility

Um die IP-Adresse eines 2N Gerats in Ihrem lokalen Netzwerk zu ermitteln, verwenden Sie das 2N IP Utility.
Die Applikation 2N IP Utility kann von der Website 2N.com heruntergeladen werden. Sie mussen Micro-
soft .NET Framework 4.7.2 installiert haben.

1. Fuhren Sie das Installationsprogramm 2N IP Utility aus.
. Der Installationsassistent wird Sie durch die Installation fuhren.
3. Nach der Installation der Applikation 2N IP Utility starten Sie die Applikation Uber das Startmeni des
Betriebssystems Microsoft Windows.
Nach dem Start sucht die Applikation automatisch im lokalen Netzwerk nach allen 2N und AXIS Gera-
ten, die eine per DHCP zugewiesene oder statisch eingestellte IP-Adresse haben. Diese Gerate werden
dann in der Tabelle angezeigt.

& 2N 1P Utility - O X
[ Name IP address Serial number
[J  2NIndoor View Wi-FiD102  10.0.24.81 92-0082-0002
) 2NIPVerso 2.0 10.0.24.68 54-4217-0116
(J  2NIP Verso 2.0 10.0.24106  92-0096-0015
[J  2nclip D102 10.0.24.79 54-4503-0010
0 2NIP Style 10.0.24.234  50-3288-0038
|:| 2N Indoor Compact D102 10.0.24.90 52-2339-0077
() 2N Access Unit 2.0 10.0.24.59 54-3539-1370
[ 2N Sentrio Cabin 10,0.24103  92-0083-0045
[J 2N Access Unit QR 10.0.24.64 54-4205-0036
) 2NIPStyle 10.0.24.34 50-4264-0909
(J  2NIP Verso 2.0 10024173 54-4205-0080

Showing 12 of 12 devices
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4. Wahlen Sie das Gerat, das Sie konfigurieren méchten, aus der Liste aus und klicken Sie es mit der
linken Maustaste an. Dadurch wird die rechte Seite des Webkonfigurationsfensters gedffnet.

WA TIPP

-Q' » Die Webkonfigurationsschnittstelle kann auch Uber die Schaltflaiche Open in exter-
nal browser aufgerufen werden, mit der Sie die Schnittstelle in einem separaten
Browserfenster 6ffnen kénnen.

* Klicken Sie auf ein Gerat in der Liste, um detaillierte Informationen zu erhalten.
Klicken Sie auf die Schaltflache IP settings, um die IP-Adresse durch Eingabe der
gewinschten statischen IP-Adresse oder durch Aktivierung von DHCP zu andern.

* Die Anwendung erméglicht es Ihnen auch, ausgewahlte Gerate in eine CSV-Datei zu
exportieren. Wahlen Sie zunachst das Gerat aus, indem Sie die Kastchen fir jedes
Gerat in der Liste markieren, und verwenden Sie dann die Schaltflache Export, die
unten im Fenster erscheint. Die exportierte Datei enthalt den Namen, die |IP-Adresse
und die Seriennummer der ausgewahlten Gerate

Die Standard-Anmeldedaten sind:

Benutzername: Admin

Passwort: 2n

Nach der ersten Anmeldung ist unverziiglich das Passwort zu andern.

L TIPP

'Q' Es wird empfohlen, ein Passwort zu verwenden, das schwer zu {iberwinden ist. Es wird
nicht empfohlen, Namen, Ortsnamen oder Sachen in Passwortern zu verwenden, insbeson-
dere solche, die einen direkten Bezug zum Benutzer haben.

Fur héhere Sicherheit des Passworts empfehlen wir:

» einen Passwort-Zufallsgenerator verwenden,

+ die Passwortlange mindestens 12 Zeichen,

* eine Kombination verschiedener Zeichen aus unterschiedlichen Zeichensatzen (z. B.
GrolR-/Kleinschreibung, Ziffern, Sonderzeichen u. a.).

Ermittlung der IP-Adresse mittels der Hardware
Fir die Feststellung der aktuellen IP-Adresse verfahren Sie nach folgenden Punkten:

1. Drucken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedrickt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die grine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont J (ca. 15-35 s).
2. RESET-Taste loslassen
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3. Die Anlage wird automatisch laut die aktuelle IP-Adresse ansagen.

J

~15-35s .
—_—

@

ANMERKUNG
Das Zeitintervall nach dem Driicken der RESET-Taste bis zum ersten optischen und akusti-

schen Signal liegt zwischen 15 und 35 s, es hangt stets vom konkreten Model des Gerats
ab.

Ermittlung der IP-Adresse mithilfe des Geratedisplays
Um die IP-Adresse auf dem Gerat zu ermitteln, verlassen Sie den Ruhemodus, indem Sie auf eine belie-

bige driicken. Auf dem Startbildschirm des Displays, nach dem langen Driicken der Kopfhorer- o und

Lautsprecher-Tasten 2 , wird das Angebot des Einstell-Menls angezeigt (S. 48). Die Information Uber die
IP-Adresse befindet sich im Meni Uber das Geréat.

UBER GERAT

2N® CLIP

SN: 00-0000-0005 .

Version: 2.41.0.54.2 @ Angeschlossen
IP:10.0.24.127 Verbindungstyp My2N
> My2N ID: 1853213813

e 3 2N TELEKOMUNIKACE A 5.

&«

o) = 5|

Zugang zur webbasierten Geratekonfiguration

Die Konfiguration des 2N Clip Gerats erfolgt iber eine webbasierte Konfigurationsoberflache, auf die Sie
Uber einen Webbrowser zugreifen kénnen.
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Fir den Zugriff auf die Schnittstelle missen Sie die IP-Adresse des Gerats kennen. Das Gerat muss mit dem
lokalen IP-Netzwerk verbunden sein und gespeist werden.

Die webbasierte Konfigurationsoberflache kann auch lber das angeschlossene My2N-Portal oder (iber das
Konfigurationstool 2N Access Commander aufgerufen werden.

Einloggen in die Web-Konfigurationsschnittstelle

1. Starten Sie lhren Internet-Browser.

Geben Sie die IP-Adresse des Gerats oder den Domainnamen des Geréats ein (siehe Kapitel Suche
nach Geraten im Netzwerk (S. 27)).

3. Wenn Sie kein Zertifikat fir die IP-Adresse erzeugt haben, erhalten Sie méglicherweise eine Warnung
Uber ein unglltiges Sicherheitszertifikat. In diesem Fall missen Sie bestatigen, dass Sie zur Web-
Konfigurationsschnittstelle wechseln méchten.

4. Der Anmeldebildschirm wird angezeigt.

5. Geben Sie die Anmeldedaten ein.

Die Standard-Anmeldedaten sind:
* Benutzername: Admin
* Passwort: 2n
6. Andern Sie das Passwort nach dem ersten Anmelden.

Zugriff tber 2N Access Commander

1. Melden Sie sich bei der Schnittstelle Access Commander an.
2. Gehen Sie zu Lo Gerate.

3. Drucken Sie fur das ausgewahlte Gerat Q

Passwortanderung

Sie mlssen das Standardpasswort andern, um vollen Zugriff auf die Funktionen der Webkonfigurationsober-
flache zu erhalten. Sie kdnnen das Gerat nicht konfigurieren, ohne das Standardpasswort zu andern.

LY TIPP

-O' Es wird empfohlen, ein Passwort zu verwenden, das schwer zu Uberwinden ist. Es wird
nicht empfohlen, Namen, Ortsnamen oder Sachen in Passwdértern zu verwenden, insbeson-
dere solche, die einen direkten Bezug zum Benutzer haben.

Fir hdhere Sicherheit des Passworts empfehlen wir:

» einen Passwort-Zufallsgenerator verwenden,

+ die Passwortlange mindestens 12 Zeichen,

+ eine Kombination verschiedener Zeichen aus unterschiedlichen Zeichensatzen (z. B.
GroR-/Kleinschreibung, Ziffern, Sonderzeichen u. a.).

Empfohlene Browser

Die Web-Konfigurationsoberflache ist fir Chrome-basierte Webbrowser (wie Google Chrome, Microsoft
Edge oder Opera) optimiert. Bei der Verwendung anderer Browser kann es zu geringfiigigen Unterschieden
in der Funktionalitat und im Erscheinungsbild der Benutzeroberfliche kommen.
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Aktualisierung der Firmware

Neue Firmware-Versionen sind auf dem Update-Server verfliigbar. Wenn die Web-Konfigurationsschnittstelle
keinen Zugang zum o&ffentlichen Internet hat, kdnnen Sie die Firmware-Datei auch manuell auf das Gerat
hochladen.

ANMERKUNG

Firmware-Updates erfolgen nicht automatisch. Um die Systemintegritat zu gewahrleisten
und unbeabsichtigte Fehler zu vermeiden, missen alle Updates manuell bestatigt oder vom
Benutzer initiiert werden. Bevor Sie ein Update durchfiihren, lesen Sie bitte die Versionshin-

weise fur die neue Version und Uberpriifen Sie die Kompatibilitat mit lhrer bestehenden
Infrastruktur.

Abrufen der Firmware vom Update-Server

1. Gehen Sie zu System > Wartung > Registerkarte Firmware.
Klicken Sie auf Nach Updates suchen |.

3. Wenn ein Update verfiigbar ist, werden seine Versionshinweise geladen. Um das Upgrade zu starten,
klicken Sie in der Kopfzeile des Fensters auf Upgrade |.

4. Nach erfolgreichem Firmware-Upload wird das Gerat automatisch neu gestartet. Nach dem Neustart ist

das Gerat mit der neuen Firmware verfligbar. Die Firmwareaktualisierung beeinflusst nicht die Konfigu-
ration.

Hochladen neuer Firmware aus dem Speicher

Gehen Sie zu System > Wartung > Registerkarte Firmware.

Klicken Sie auf Firmware hochladen .

Wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Dialogfenster eine Datei aus Ihrem eigenen Repository.

Bestatigen Sie das Hochladen der Datei, indem Sie auf Upload| klicken.

Das Gerat Uberprift die Firmware-Datei und kann keine falsche oder beschadigte Datei hochladen.

5. Nach erfolgreichem Firmware-Upload wird das Gerat automatisch neu gestartet. Nach dem Neustart ist

das Gerat mit der neuen Firmware verfigbar. Die Firmwareaktualisierung beeinflusst nicht die Konfigu-
ration.

o nN-=

ANMERKUNG

Die Funktionalitat, Zuverlassigkeit und Sicherheit des Gerats hangen von der installierten
Firmware ab. Das regelmaRige Aktualisieren der Firmware auf die aktuelle Version ist Teil
der Nutzungsbedingungen des Produkts. Fehler, die durch die Verwendung einer veralteten
Firmware-Version verursacht werden, konnen nicht reklamiert werden. Die aktuelle Firmwa-
re setzt Kundenerfahrungen und Anforderungen im Bereich der Sicherheit von personenbe-
zogenen Daten um.

Neustart des Gerats
Das Gerat kann neu gestartet werden:

* durch Trennen und Wiederanschlie3en der Stromversorgung
» mithilfe der Web-Konfigurationsschnittstelle
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» mithilfe der Geratesteuerung,
» mithilfe der RESET-Taste,

Nach einem Neustart andert das Gerat die eingestellte Konfiguration nicht.

Neustart des Gerats mithilfe der Web-Konfigurationsschnittstelle.

1. Offnen Sie die Web-Konfigurationsoberfléche.
2. Gehen Sie zu System > Wartung.
3. Drucken Sie oben auf der Seite Gerat neu starten |.

Nach dem Neustart wird der Startbildschirm (S. 45) angezeigt. Der Neustart des Gerats kann eine langere
Zeit nach der Betatigung der Taste dauern.

Neustart des Gerats mithilfe der Geratesteuerung

Durch gleichzeitiges langes Driicken der Taste o und 2 am Gerat wird das MenU Einstellung angezeigt.
Mithilfe der Taste o kann die Mdglichkeit Gerateverwaltung > Neustart des Gerats gewahlt werden (wird

mithilfe der Taste 2 bestatigt). Zum Abschlielen des Neustarts ist erneut die Taste ) zu betétigen. Das
Gerét wird anschlieBend neu gestartet.

Nach dem Neustart wird der Startbildschirm (S. 45) angezeigt. Der Neustart des Geréts kann eine langere
Zeit nach der Betatigung der Taste dauern.

Neustart des Gerats mithilfe der RESET-Taste

Ein kurzes Driicken der RESET-Taste (< 1 s) l6st nur den Wiederanlauf der Anlage aus — es kommt zu
keiner Konfigurationsanderung

Die RESET-Taste befindet sich auf der Rickseite des Gerats (S. 7).

Nach dem Neustart wird der Startbildschirm (S. 45) angezeigt. Der Neustart des Gerats kann eine langere
Zeit nach der Betatigung der Taste dauern.

Wiederherstellung der Werkseinstellung

Werkseinstellungen kénnen wiederhergestellt werden

» mithilfe der Web-Konfigurationsschnittstelle
» Mithilfe der Hardware (RESET-Taste)

So stellen Sie die Werkseinstellungen liber die Web-Konfigurationsoberflache
wieder her

Die Wiederherstellung der Werkseinstellung des Gerats mittels der Softwarekonfiguration erfolgt in der
Sektion System > Wartung mithilfe der Wiederherstellung der Standardeinstellung.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen mit der Taste RESET

1. Dricken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedrickt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die grine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont J (ca. 15-35 s).

b. Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertont 44 (ca. weitere 3 s).
c. Warten Sie, bis die griine LED erlischt und die rote LED wieder aufleuchtet und das akustische

Signal ertont JJJ (ca. weitere 3 s).

d. Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertdnt Jddd (ca. weitere 3 s).
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2. RESET-Taste loslassen

L4
15— ®::0:.0:.0

15-35s 3s 3s 3s
® O @& O

Konfiguration mithilfe der Hardware

Bei Nichtverfiigbarkeit der Softwarekonfiguration kdnnen die Grundeinstellungen Uber die RESET-Taste
(siehe 1.) vorgenommen werden.

Mit der Taste RESET kdnnen Sie die IP-Adresse des Gerats herausfinden, in den dynamischen/statischen
IP-Adressmodus wechseln oder auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Neustart des Gerats

Ein kurzes Driicken der RESET-Taste (< 1 s) l6st nur den Wiederanlauf der Anlage aus — es kommt zu
keiner Konfigurationsanderung

ACHTUNG
BerUhren Sie das Display wahrend eines Neustarts nicht, es wird kalibriert.
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Ermittlung der IP-Adresse mittels der Hardware
Fur die Feststellung der aktuellen IP-Adresse verfahren Sie nach folgenden Punkten:

1. Drucken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedrickt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die grine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont J (ca. 15-35 s).
2. RESET-Taste loslassen
3. Die Anlage wird automatisch laut die aktuelle IP-Adresse ansagen.

J
~15-355 @

>
@

ANMERKUNG

Das Zeitintervall nach dem Driicken der RESET-Taste bis zum ersten optischen und akusti-
schen Signal liegt zwischen 15 und 35 s, es hangt stets vom konkreten Model des Gerats
ab.

Einstellen einer statischen IP-Adresse mit der Taste RESET
Far die Einstellung der Netzkonfiguration der Anlage mit statischer IP-Adresse (DCHP OFF) nach folgenden
Punkten vorgehen:

1. Dricken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedriickt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die griine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont d (ca. 15-35s).

b. Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertont 4d (ca. weitere 3 s).
2. RESET-Taste loslassen

4

~15-35 . 3 .
s, @ 3¢
® O
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ANMERKUNG
Nach dem Restart werden an der Anlage die folgenden Netzparameter eingestellt sein:

* |P-Adresse: 192.168.1.100
* Netzmaske: 255.255.255.0
» Standard-Gateway: 192.168.1.1

Einstellen einer dynamischen IP-Adresse mit der Taste RESET

Far die Einstellung der Netzkonfiguration der Anlage mit dynamischer IP-Adresse (DCHP ON) nach folgen-
den Punkten vorgehen:

1. Drucken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedrickt.

a.

Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die griine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-
sche Signal ertont J (ca. 15-35 s).

Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertdnt 44 (ca. weitere 3 s).
Warten Sie, bis die grine LED erlischt und die rote LED wieder aufleuchtet und das akustische

Signal ertont iJJ (ca. weitere 3 s).

2. RESET-Taste loslassen

Jdd

~15-35s ’33.3 O
e O o

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen mit der Taste RESET

1. Dricken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedriickt.

a.

d.

Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die griine LED auf dem Geréat aufleuchten und das akusti-
sche Signal ertont J (ca. 15-35 s).

Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertont 44 (ca. weitere 3 s).
Warten Sie, bis die griine LED erlischt und die rote LED wieder aufleuchtet und das akustische

Signal ertont iJJ (ca. weitere 3 s).
Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertont J J JJ (ca. weitere 3 s).

2. RESET-Taste loslassen

4

~15-355s @ 35 [ 35, O 35 O
® O ‘ Q
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Web-Konfigurationsoberflache

Innensprechstellen

Erste Anmeldung

Suche nach Geraten im Netzwerk

Far den Zugriff auf die Schnittstelle missen Sie die IP-Adresse des Gerats kennen. Das Gerat muss mit dem
lokalen IP-Netzwerk verbunden sein und gespeist werden.

Domanename

Fir den Zugriff auf die Webkonfigurationsschnittstelle konnen Sie anstelle der IP-Adresse einen Domanen-
namen im Browser im Format ,hostname.local“ eingeben. Der Hostname eines neuen Gerats besteht aus
dem Produktnamen und der Seriennummer des Gerats. Verwenden Sie bei der Eingabe eines Hostnamens
nur Buchstaben und Zahlen und keine Leerzeichen, Punkte, Bindestriche oder andere Sonderzeichen.

Der Standarddomdnenname 2N Clip: 2NClip-{Seriennummer ohne Bindestriche}.local (z.B.:
,2NClip-0000000001.local®)

Das Format des Namens des jeweiligen Gerats ist im Installationshandbuch des Produkts im Kapitel
Domainname angegeben.

e TIPP
-Q- Sie kénnen den Hostnamen spater in der Webkonfigurationsoberflache unter System >
Netzwerkverbindung > Registerkarte Erweiterte Konfiguration > Hostname andern.

Die Anmeldung mit einem Dom&nennamen hat bei der Verwendung der dynamischen IP-Adresse des
Gerats einen Vorteil. Wahrend sich die dynamische IP-Adresse andert, bleibt der Domanenname derselbe.
Sie kdnnen von einer vertrauenswdrdigen Zertifizierungsstelle signierte Zertifikate fur einen Domanennamen
erzeugen.

IP-Adresse des Gerats

In der Werkseinstellung verwendet das Gerat 2N Clip eine dynamische IP-Adresse, die vom DHCP-Server
zugewiesen wird.

Um die IP-Adresse eines 2N Gerats in lhrem lokalen Netzwerk zu ermitteln, verwenden Sie das 2N IP Utility.
Die Applikation 2N IP Utility kann von der Website 2N.com heruntergeladen werden. Sie mussen Micro-
soft .NET Framework 4.7.2 installiert haben.

Je nach den Moglichkeiten des Gerats kdnnen Sie die IP-Adresse auch auf eine der folgenden Arten
herausfinden:

* mit der RESET-Taste
» auf dem Display des Gerats (siehe die Installationsanleitung des Produkts fir das Verfahren)

Abrufen einer IP-Adresse mit 2N |IP Utility

Um die IP-Adresse eines 2N Geréats in lhrem lokalen Netzwerk zu ermitteln, verwenden Sie das 2N IP Utility.
Die Applikation 2N IP Utility kann von der Website 2N.com heruntergeladen werden. Sie missen Micro-
soft .NET Framework 4.7.2 installiert haben.
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1. Fuhren Sie das Installationsprogramm 2N IP Utility aus.
. Der Installationsassistent wird Sie durch die Installation fuhren.
3. Nach der Installation der Applikation 2N [P Utility starten Sie die Applikation Uber das Startmeni des
Betriebssystems Microsoft Windows.
Nach dem Start sucht die Applikation automatisch im lokalen Netzwerk nach allen 2N und AXIS Gera-
ten, die eine per DHCP zugewiesene oder statisch eingestellte IP-Adresse haben. Diese Gerate werden
dann in der Tabelle angezeigt.

& 2N 1P Utility - O X

MName IP address Serial number

2M Indoor View Wi-Fi D102 10.0.24.81 92-0082-0002

2N 1P Verso 2.0 54-4217-0116

2N IP Verso 2.0 92-0096-0013

2N Clip D102 54-4503-0010

2M IP Style 50-3288-0038

2N Indoor Compact D102 52-2339-0077

[_] 2N Access Unit 2.0 10.0.24.59 54-5539-1370
[_J 2N Sentrio Cabin 10.0.24.103 92-0083-0045
[ 2N Access Unit QR 54-4205-0036

2N IP Style 50-4264-0909

2N IP Verso 2.0 54-4205-0080

Showing 12 of 12 devices

4. Wahlen Sie das Gerét, das Sie konfigurieren méchten, aus der Liste aus und klicken Sie es mit der
linken Maustaste an. Dadurch wird die rechte Seite des Webkonfigurationsfensters gedffnet.

A TIPP
-Q- » Die Webkonfigurationsschnittstelle kann auch Uber die Schaltflaiche Open in exter-
nal browser aufgerufen werden, mit der Sie die Schnittstelle in einem separaten
Browserfenster 6ffnen kdnnen.
» Klicken Sie auf ein Gerat in der Liste, um detaillierte Informationen zu erhalten.
Klicken Sie auf die Schaltflache IP settings, um die IP-Adresse durch Eingabe der
gewunschten statischen |IP-Adresse oder durch Aktivierung von DHCP zu andern.
* Die Anwendung ermdglicht es lhnen auch, ausgewahlte Gerate in eine CSV-Datei zu
exportieren. Wahlen Sie zunachst das Gerat aus, indem Sie die Kastchen fiir jedes
Gerat in der Liste markieren, und verwenden Sie dann die Schaltflache Export, die
unten im Fenster erscheint. Die exportierte Datei enthalt den Namen, die IP-Adresse
und die Seriennummer der ausgewahlten Gerate

Die Standard-Anmeldedaten sind:

Benutzername: Admin

Passwort: 2n

Nach der ersten Anmeldung ist unverziglich das Passwort zu andern.
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WA TIPP

'Q' Es wird empfohlen, ein Passwort zu verwenden, das schwer zu tUberwinden ist. Es wird
nicht empfohlen, Namen, Ortsnamen oder Sachen in Passwortern zu verwenden, insbeson-
dere solche, die einen direkten Bezug zum Benutzer haben.

Fir héhere Sicherheit des Passworts empfehlen wir:

 einen Passwort-Zufallsgenerator verwenden,

» die Passwortlange mindestens 12 Zeichen,

» eine Kombination verschiedener Zeichen aus unterschiedlichen Zeichensatzen (z. B.
GroR-/Kleinschreibung, Ziffern, Sonderzeichen u. a.).

Ermittlung der IP-Adresse mittels der Hardware
Far die Feststellung der aktuellen IP-Adresse verfahren Sie nach folgenden Punkten:

1. Drucken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedrickt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die griine LED auf dem Geréat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont J (ca. 15-35 s).
2. RESET-Taste loslassen
3. Die Anlage wird automatisch laut die aktuelle IP-Adresse ansagen.

J

RESET ~15-335s .
—»
O

ANMERKUNG

Das Zeitintervall nach dem Driicken der RESET-Taste bis zum ersten optischen und akusti-
schen Signal liegt zwischen 15 und 35 s, es hangt stets vom konkreten Model des Gerats
ab.

Commutation DHCP

In der Werkseinstellung verwendet das Gerat 2N Clip eine dynamische IP-Adresse, die vom DHCP-Server
zugewiesen wird.

Dynamische IP-Adresse

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein Netzwerkprotokoll, das eine Liste verfiigbarer IP-Adres-
sen verwaltet und diese automatisch den Geraten im lokalen Netzwerk zuweist. Die zugewiesene IP-Adres-
se ist dynamisch, so dass dem Gerat nach einer gewissen Zeit (Lease Time) eine neue IP-Adresse zugewie-
sen werden kann.
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Statische IP-Adresse

Wenn die IP-Adresse des Gerats unverandert bleiben soll, missen Sie die IP-Adresszuweisung durch den
DHCP-Server auf dem Gerat deaktivieren. Sie kdnnen den DHCP-Server Uber die Web-Konfigurationsober-
flache oder Gber die Hardware des Gerats deaktivieren.

ANMERKUNG
Die spezifischen Werte fiir die statische IP-Adresse kénnen nur in der Web-Konfigurations-
oberflache des Gerats eingestellt werden.

Einstellen der Netzwerkparameter in der Web-Konfigurationsoberflache

1. Rufen Sie die Web-Konfigurationsoberflache auf.
Gehen Sie zu System > Netzwerkverbindung > Registerkarte Grundeinstellungen > IP-Adressein-
stellungen.

3. Stellen Sie die gewunschten Netzwerkparameter ein.

4. Speichern Sie Ihre Anderungen.

Umschalten von DHCP auf Geratehardware
Je nach den Fahigkeiten des Gerats kann die IP-Adresse wie folgt umgeschaltet werden:

¢ mit der RESET-Taste

LY TIPP
'Q' Wo sich die RESET-Taste befindet, entnehmen Sie bitte dem Installationshandbuch des
Produkts.

Einstellen einer dynamischen IP-Adresse mit der Taste RESET
Far die Einstellung der Netzkonfiguration der Anlage mit dynamischer IP-Adresse (DCHP ON) nach folgen-
den Punkten vorgehen:

1. Dricken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedriickt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die grine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont J (ca. 15-35s).

b. Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertont 44 (ca. weitere 3 s).
c. Warten Sie, bis die griine LED erlischt und die rote LED wieder aufleuchtet und das akustische

Signal ertont JJJ (ca. weitere 3 s).
2. RESET-Taste loslassen

~15-35 . 3 . 3 O
s s s
®@ O o
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Einstellen einer statischen IP-Adresse mit der Taste RESET
Fir die Einstellung der Netzkonfiguration der Anlage mit statischer IP-Adresse (DCHP OFF) nach folgenden
Punkten vorgehen:

1. Dricken sie die Taste RESET und halten Sie sie gedruckt.
a. Warten Sie, bis gleichzeitig die rote und die grine LED auf dem Gerat aufleuchten und das akusti-

sche Signal ertont J (ca. 15-35s).

b. Warten Sie, bis die rote LED erlischt und das akustische Signal ertont 44 (ca. weitere 3 s).
2. RESET-Taste loslassen

44

~15-35 . 3 .
s, @ 3¢
® O

ANMERKUNG
Nach dem Restart werden an der Anlage die folgenden Netzparameter eingestellt sein:

e |P-Adresse: 192.168.1.100
* Netzmaske: 255.255.255.0
» Standard-Gateway: 192.168.1.1

Zugang zur webbasierten Geratekonfiguration

Die Konfiguration des 2N Clip Gerats erfolgt Uber eine webbasierte Konfigurationsoberflache, auf die Sie
Uber einen Webbrowser zugreifen kénnen.

Fir den Zugriff auf die Schnittstelle missen Sie die IP-Adresse des Gerats kennen. Das Gerat muss mit dem
lokalen IP-Netzwerk verbunden sein und gespeist werden.

Die webbasierte Konfigurationsoberflache kann auch tber das angeschlossene My2N-Portal oder Uber das
Konfigurationstool 2N Access Commander aufgerufen werden.

Einloggen in die Web-Konfigurationsschnittstelle

1. Starten Sie lhren Internet-Browser.

Geben Sie die IP-Adresse des Gerats oder den Domainnamen des Gerats ein (siehe Kapitel Suche
nach Geraten im Netzwerk (S. 27)).

3. Wenn Sie kein Zertifikat fur die IP-Adresse erzeugt haben, erhalten Sie mdglicherweise eine Warnung
Uber ein unglltiges Sicherheitszertifikat. In diesem Fall missen Sie bestatigen, dass Sie zur Web-
Konfigurationsschnittstelle wechseln méchten.

4. Der Anmeldebildschirm wird angezeigt.

5. Geben Sie die Anmeldedaten ein.

Die Standard-Anmeldedaten sind:
* Benutzername: Admin
» Passwort: 2n
6. Andern Sie das Passwort nach dem ersten Anmelden.
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Zugriff tber 2N Access Commander

1. Melden Sie sich bei der Schnittstelle Access Commander an.
2. Gehen Sie zu Lo Gerate.

3. Dricken Sie fir das ausgewahlte Gerat Q

Passwortanderung

Sie missen das Standardpasswort andern, um vollen Zugriff auf die Funktionen der Webkonfigurationsober-
flache zu erhalten. Sie kdnnen das Gerat nicht konfigurieren, ohne das Standardpasswort zu andern.

WA TIPP

-Q- Es wird empfohlen, ein Passwort zu verwenden, das schwer zu Uberwinden ist. Es wird
nicht empfohlen, Namen, Ortsnamen oder Sachen in Passwértern zu verwenden, insbeson-
dere solche, die einen direkten Bezug zum Benutzer haben.

Fur héhere Sicherheit des Passworts empfehlen wir:

+ einen Passwort-Zufallsgenerator verwenden,

+ die Passwortlange mindestens 12 Zeichen,

» eine Kombination verschiedener Zeichen aus unterschiedlichen Zeichensatzen (z. B.
GroR-/Kleinschreibung, Ziffern, Sonderzeichen u. a.).

Empfohlene Browser

Die Web-Konfigurationsoberflache ist fir Chrome-basierte Webbrowser (wie Google Chrome, Microsoft
Edge oder Opera) optimiert. Bei der Verwendung anderer Browser kann es zu geringfiigigen Unterschieden
in der Funktionalitat und im Erscheinungsbild der Benutzeroberfliche kommen.

Grundlegende Gerateeinstellungen

Aktualisierung der Firmware

Neue Firmware-Versionen sind auf dem Update-Server verfigbar. Wenn die Web-Konfigurationsschnittstelle
keinen Zugang zum offentlichen Internet hat, kbnnen Sie die Firmware-Datei auch manuell auf das Gerat
hochladen.

ANMERKUNG

Firmware-Updates erfolgen nicht automatisch. Um die Systemintegritat zu gewahrleisten
und unbeabsichtigte Fehler zu vermeiden, missen alle Updates manuell bestatigt oder vom
Benutzer initiiert werden. Bevor Sie ein Update durchfiihren, lesen Sie bitte die Versionshin-
weise fir die neue Version und Uberprifen Sie die Kompatibilitat mit lhrer bestehenden
Infrastruktur.

Abrufen der Firmware vom Update-Server

1. Gehen Sie zu System > Wartung > Registerkarte Firmware.
2. Kilicken Sie auf Nach Updates suchen |.
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3. Wenn ein Update verflgbar ist, werden seine Versionshinweise geladen. Um das Upgrade zu starten,
klicken Sie in der Kopfzeile des Fensters auf Upgrade|.

4. Nach erfolgreichem Firmware-Upload wird das Gerat automatisch neu gestartet. Nach dem Neustart ist
das Gerat mit der neuen Firmware verfligbar. Die Firmwareaktualisierung beeinflusst nicht die Konfigu-
ration.

Hochladen neuer Firmware aus dem Speicher

Gehen Sie zu System > Wartung > Registerkarte Firmware.

Klicken Sie auf Firmware hochladen |.

Wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Dialogfenster eine Datei aus Ihrem eigenen Repository.

Bestétigen Sie das Hochladen der Datei, indem Sie auf Upload | klicken.

Das Geréat Uberprift die Firmware-Datei und kann keine falsche oder beschadigte Datei hochladen.

5. Nach erfolgreichem Firmware-Upload wird das Gerat automatisch neu gestartet. Nach dem Neustart ist

das Gerat mit der neuen Firmware verfligbar. Die Firmwareaktualisierung beeinflusst nicht die Konfigu-
ration.

Lol o

ANMERKUNG

Die Funktionalitat, Zuverlassigkeit und Sicherheit des Gerats hangen von der installierten
Firmware ab. Das regelmaRige Aktualisieren der Firmware auf die aktuelle Version ist Teil
der Nutzungsbedingungen des Produkts. Fehler, die durch die Verwendung einer veralteten
Firmware-Version verursacht werden, kdnnen nicht reklamiert werden. Die aktuelle Firmwa-
re setzt Kundenerfahrungen und Anforderungen im Bereich der Sicherheit von personenbe-
zogenen Daten um.

Telefonbuch

Der Abschnitt Verzeichnis ist ein wichtiger Teil der Geratekonfiguration. In dem Verzeichnis erstellen Sie
Benutzer und deren Parameter fiir die Telefonverbindung.

Manuelles Hinzufiigen eines Benutzers zu einem Verzeichnis

1. Klicken Sie auf der Seite Verzeichnis auf Benutzer hinzufliigen |.

2. Die Benutzerdetails werden gedffnet. Auf der Registerkarte Persdnliche Informationen geben Sie dem
Benutzer einen Namen.
3. Stellen Sie die Telefonnummer des Kontakts gemaR Erstellen von Anrufkontakten (S. 34) ein.

Massive Benutzerverwaltung in Access Commander oder My2N

Wenn das Gerat Uber Access Commander oder My2N Bulk-Konfigurations-Tools verwaltet wird, werden
alle in der webbasierten Konfigurationsoberflache vorgenommenen Anderungen durch die Einstellungen im
Bulk-Konfigurations-Tool iberschrieben. Ein Benutzer, der direkt in der Weboberflache angelegt wurde, wird
geldscht.

Die Spalte holder in der Verzeichnistabelle listet das Massenkonfigurationsprogramm auf, das den Benutzer
erstellt hat. Die Spalte Halter ist standardmafig ausgeblendet.

Telefon

Das 2N Geréat bietet mehrere Mdglichkeiten, Anrufe zu verbinden. Bevor Sie Kontakte erstellen und das
Wahlverfahren einrichten kdnnen, missen Sie zunachst die Dienste aktivieren und einrichten, die den Anruf
vermitteln sollen:

» Anrufe Uber SIP (S. 35)
* Ortsgesprache zwischen 2N Geraten (S. 36)
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» andere spezielle Integrationen

Erstellen von Anrufkontakten

Das Erstellen eines Anrufkontakts besteht darin, dem entsprechenden Benutzer im Gerateverzeichnis eine
Telefonnummer hinzuzufligen.

7.

8.

- TIPP

'Q' Sie kénnen die Funktion fir lokale Anrufe verwenden, um eine Verbindung zu einem ande-

ren 2N Gerat in Ihrem lokalen Netzwerk herzustellen, siehe Hinzufligen eines lokalen 2N
Gerats (S. 34).

Gehen Sie auf Verzeichnis.

Offnen Sie die Benutzerdetails, indem Sie auf die Zeile klicken, oder wahlen Sie Benutzer hinzufiigen |,
um einen neuen Benutzer anzulegen.

Auf der Registerkarte Telefonnummern von 6ffnen Sie die Telefonnummernbearbeitung, indem Sie auf

das Symbol ’ klicken.

Wahlen Sie Anrufart, in der der Kontakt verfligbar sein soll (SIP, lokales Netzwerk, MS Teams,
VMS, ...).

» Anrufe Uber SIP (S. 35) - fur VolP-Dienste und Konten

» Ortsgesprache zwischen 2N Geraten (S. 36) - fur Anrufe an 2N Gerate

* MS Teams, VMS,... - fir spezielle Integrationen

Geben Sie die Zielnummer oder -adresse ein, die das Gerat anrufen soll.

Geben Sie die Durchwahlnummer, die SIP-URI (z. B. ,sip:101@192.168.1.50%), den Dom&nennamen (z.
B. ,2NIPVers020-22222222" oder eine andere flr den Anruftyp geeignete Nummer) ein.

Stellen Sie im Feld Optionen zusatzliche Anruffunktionen ein, die das Verhalten des Anrufs beeinflus-
sen.

Mit diesen Optionen kann der Administrator die Sicherheit, die Funktionalitdt und die Wahllogik so
konfigurieren, dass sie genau auf die Bedurfnisse der Einrichtung zugeschnitten sind, z. B. um eine
verschlisselte Ubertragung zu verwenden, die Verbindung zu beschleunigen oder die Turumkehr zu
aktivieren.

Geben Sie im Abschnitt Verfiigbarkeit auf an, wann die Nummer angerufen werden kann. Sie kénnen
zum Beispiel die Verfiigbarkeit nur fur die Arbeitszeiten des Benutzers festlegen.

Speichern Sie die Anderung, indem Sie auf Bestétigen | klicken.

Hinzufligen eines lokalen 2N Gerats

ACHTUNG
Lokale Anrufe missen sowohl auf diesem als auch auf dem gesuchten Gerat mit dem

identischen Zugriffsschliissel aktiviert sein, siehe Ortsgesprache zwischen 2N Geraten (S.
36).

Klicken Sie auf der Seite Verzeichnis auf Lokales Gerat hinzuftigen |.

In dem sich 6ffnenden Dialogfenster markieren Sie das Gerat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten.

Wahlen Sie Zum Verzeichnis | hinzufligen.
Ein neuer Benutzer erscheint im Verzeichnis mit einer eingestellten Rufnummer.
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Klicken Sie auf die Benutzerzeile, um sie weiter zu bearbeiten.

Wahlen von Anrufen auf dem Gerat
Die WahIimethode firr bestimmte Kontakte wird direkt in den Kontaktdetails im Adressbuch eingestellt.

Anrufe uber SIP

Registrierung des Gerats beim SIP-Server
Die Registrierung beim SIP-Server ist entscheidend fur die volle Funktionalitat des Gerats in einer SIP-

Umgebung.

1. Gehen Sie zu Calling > SIP des Kontos, das Sie einrichten mdchten.

2. Aktivieren Sie das SIP-Konto im oberen Bereich.

3. Geben Sie auf der Registerkarte , Gerateidentitt ein:

* Anzeigename - dieser Text wird dem anderen Teilnehmer als Anrufer-ID angezeigt.

* Telefonnummer (ID) - diese Nummer identifiziert zusammen mit der Domain das Gerat bei Anrufen
und bei der Registrierung eindeutig.

+ Domain- Legt den Domainnamen des Dienstes fest, fiir den das Gerat registriert ist. Ublicherweise ist
dieser identisch mit dem SIP-Proxy oder der SIP-Registrar-Adresse.

Diese drei Werte zusammen identifizieren das Geréat in der SIP-Umgebung.

4. Geben Sie unter Authentifizierung die Anmeldedaten ein, die der Administrator des SIP-Servers zuge-
wiesen hat, um das Gerat beim SIP-Proxy-Server zu authentifizieren. Diese Authentifizierung verhindert
unbefugten Zugriff, betriigerische Anrufe oder Identitatsbetrug.

Wenn die Authentifizierungs-ID nicht in eingegeben wird, authentifiziert sich das Gerat mit Telefon-
nummer.

5. Wahlen Sie unter Transportprotokolloptionen das vom SIP-Server verwendete Protokoll aus.

6. Aktivieren Sie die Funktion SIP-Registrar Registerkarte.

7. Geben Sie die Details der SIP-Registrierungsstelle ein, bei der Sie das 2N Gerat registrieren mdchten.
Wenn Sie den Parameter Port leer lassen oder der Parameterwert 0 ist, wird der Standardport entspre-
chend dem gewahlten Transportprotokoll verwendet.

Standardportwerte je nach Transportprotokoll
Konto UDP / TCP TLS
SIP 1 5060 5061
SIP 2 5062 5063
SIP 3 5064 5065
SIP 4 5066 5067
8. Die Registerkartentberschrift zeigt den Registrierungsstatus und die Fehlermeldungen der Registrie-

rung an.

ANMERKUNG
Weitere SIP-Kontoeinstellungen sind im Kapitel Erweiterte SIP-Kontoeinstellungen (S. 38)
beschrieben.
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So legen Sie die o6ffentliche IP-Adresse eines Gerats fest

Diese Einstellung wird verwendet, wenn sich das Geréat hinter einem Router (NAT) befindet und mit dem
Control Panel auRerhalb des lokalen Netzwerks kommuniziert (z.B. in der Cloud oder Gber das Internet). Bei
der SIP-Kommunikation muss das Gerat die offentliche IP-Adresse angeben, unter der es aus dem Internet
erreichbar ist. Wenn es seine interne IP-Adresse senden wirde, kdnnte die Telefonanlage den Anruf oder
den RTP-Datenstrom nicht korrekt weiterleiten.

Wenn sich das Gerat und die Telefonanlage im selben lokalen Netzwerk befinden, ist die Einstellung einer
offentlichen IP-Adresse nicht erforderlich.

1. Gehen Sie zu Calling > SIP des Kontos, das Sie einrichten méchten.
2. Wabhlen Sie auf der Registerkarte die 6ffentliche IP-Adresse aus den folgenden Optionen aus:
+ STUN (Automatisch)
Geben Sie die Details zu lhrem STUN-Server ein.
* Manuell eingeben
Geben Sie |hre eigene externe IP-Adresse fir das Gerat ein.

Ortsgesprache zwischen 2N Geraten

Es ist moglich, sogenannte lokale Anrufe zwischen 2N IP-Geraten einzurichten, die eine direkte Kommunika-
tion zwischen 2N Geraten innerhalb eines lokalen Netzwerks ermdglichen, ohne dass eine Verbindung zu
einem SIP-Server oder einer externen Infrastruktur erforderlich ist.

So aktivieren Sie Ortsgesprache

1. Gehen Sie zu Anrufe > Ortsgesprache.
Aktivieren Sie die Funktion in der Kopfzeile der Seite.

3. Legen Sie Zugriffsschliissel fest, um eine sichere Kommunikation mit anderen Geraten im Netzwerk zu
gewabhrleisten.
Zugriffsschlissel stellen sicher, dass nur Gerate mit identischen Schlisseln miteinander kommunizieren
kénnen. Dies tragt zur Sicherheit bei und bietet die Mdglichkeit, unabhangige Gerategruppen zu definie-
ren.

Einstellungen anzeigen

So laden Sie lhre eigene Anzeigesprache hoch

Uber die webbasierte Konfigurationsschnittstelle kdnnen Sie die auf dem Geréatedisplay angezeigten Sprach-
texte anpassen. Auf diese Weise kdnnen Sie das Gerat an eine andere Sprachumgebung anpassen oder
benutzerdefinierte Nachrichten anzeigen.

1. Gehen Sie in der Web-Konfigurationsoberflaiche auf Anpassung > Anzeige.
Auf der Registerkarte Sprache kénnen Sie die Vorlage fiir die Ubersetzungsdatei herunterladen. Die
Vorlage enthalt englische Standardtexte.

3. Offnen Sie die heruntergeladene Datei in einem Texteditor.

4. Ersetzen Sie die englischen Ausdriicke in der Datei durch lhre eigenen Texte.

ACHTUNG

Andern Sie nicht die Struktur und das Format der Schliisselsatze. Wenn die Syntax
geandert wird oder einige Elemente fehlen, wird die Ubersetzungsdatei moglicherweise
nicht korrekt geladen.

5. Speichern Sie die geanderte Datei im Format . i ni .
6. Kehren Sie zur Registerkarte Sprache in der Weboberflache zuriick und wahlen Sie ,Benutzerdefiniert"
aus dem Dropdown-Meni Sprache.

7. Die Option zum Hochladen von Dateien wird angezeigt - wahlen Sie lhre geanderte . i ni Datei aus und
laden Sie sie hoch.
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8. Speichern Sie die Anderungen nach erfolgreichem Upload.
Erweiterte Einstellungen
Ton-Einstellungen

Einstellen der Geratelautstarke
Um die Lautstarke lhres Gerats einzustellen, gehen Sie zu Anpassung > Audio.

Audiouibertragung bei Anrufen

Die Audioparameter fur den Anruf werden direkt auf der Registerkarte des Dienstes, der den Anruf bereit-
stellt (Anrufe lber SIP (S. 35) oder Ortsgesprache zwischen 2N Geraten (S. 36)), auf der Registerkarte
Video eingestellt.

1. Offnen Sie den Bereich . Rufen Sie auf.

2. Rufen Sie die Seite des Dienstes auf, der den Anruf tatigt (bestimmtes SIP-Konto, Ortsgesprache).
3. Offnen Sie die Registerkarte Audio.

4. Aufdieser Registerkarte stellen Sie die erforderlichen Klangparameter ein.

Aktivieren der Ubertragung von DTMF-Signalen

Mit Hilfe von DTMF-Befehlen, die an dieses Gerat gesendet werden, ist es moglich, das Turschloss zu
aktivieren und so die Tur zu 6ffnen.

Offnen Sie den Bereich . Rufen Sie auf.
Rufen Sie die Seite des Dienstes auf, der den Anruf tatigt (bestimmtes SIP-Konto, Ortsgesprache).
Offnen Sie die Registerkarte Audio.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Senden von DTMF die Option Sendemodus, um festzulegen, wah-
rend welcher Anrufe DTMF-Signale gesendet werden kénnen.

5. Wabhlen Sie die gewlnschte DTMF-Sendemethode.

N2

A TIPP
"\ Vergewissern Sie sich, dass Sie die Methoden aktiviert haben, die von dem Gerét, das
Sie anrufen moéchten, akzeptiert werden.

6. Legen Sie auf der Registerkarte DTMF-Empfang die DTMF-Methoden fest, die das Gerat empfangen
soll.

7. Speichern Sie die Anderungen.

Benutzertone

Das Gerat fuhrt mehrere Aktionen aus, die von einem Ton begleitet werden (Klingeln, Schalten usw.). Sie
kénnen die abgespielten Téne unter Anpassung > Benutzertone andern.

Zeitprofile

Einige der Funktionen, die das Gerat ausfihrt, sind zeitabhangig. Im Bereich Zeitprofile von kénnen Sie
Zeitintervalle voreinstellen, aus denen Sie dann fir diese Funktionen auswahlen kénnen. Das bedeutet, dass
Sie die Zeit nicht jedes Mal manuell eingeben miissen, wenn Sie sie einstellen. Sie kdbnnen das Zeitprofil zur
besseren Ubersichtlichkeit benennen.

Erstellung des Zeitprofils:

Gehen Sie zu Anpassung > Zeitprofile.

Klicken Sie auf leer, um ein neues Profil zu erstellen.

Geben Sie einen Profilnamen ein.

Klicken Sie auf Speichern|. Die Profildetails werden geoffnet.

Lol o
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5. Legen Sie die Intervalle fest, in denen das Zeitprofil aktiv sein soll.
1. Klicken Sie auf das gewiinschte Intervall.
2. Sie kdnnen den Start und das Ende im gedffneten Menu festlegen.

ANMERKUNG

Die Zeile Feiertage wird verwendet, um verschiedene Zeitintervalle an ausgewahlten
Tagen einzustellen, siehe Feiertage (S. 38).

6. Speichern Sie die Anderungen.

Feiertage

In der Geratekonfiguration kdbnnen Sie mehrere Tage festlegen, die als Feiertage markiert werden. Fir
diese Tage werden dann in den Zeitprofilen spezielle Intervalle festgelegt. In der Regel sind dies Tage wie
Feiertage, Betriebsferien und andere besondere Tage.

Fir jeden Feiertag geben Sie an, ob er nur fir ein bestimmtes Jahr gilt oder ob er sich jedes Jahr am selben
Tag wiederholt. Urlaube kdnnen mehrere Jahre im Voraus geplant werden.

Feiertagseinstellungen:

1. Gehen Sie zu Anpassung > Zeitprofile > Registerkarte Feiertage.
Wahlen Sie das Jahr, fiir das Sie den Feiertag festlegen mdchten.
3. Klicken Sie auf den Tag im Kalender:

* Der erste Klick markiert den Feiertag, der jedes Jahr an dem angegebenen Tag und Monat wiederholt
wird.

» Mit einem zweiten Klick wird der Feiertag zu einem einmaligen Feiertag flr das ausgewahlte Jahr.
4. Speichern Sie die Anderungen.

Erweiterte SIP-Kontoeinstellungen

In diesem Abschnitt werden die optionalen Funktionen und SIP-Kontoparameter beschrieben, die im
Abschnitt Anrufe > SIP eingestellt werden.

Erweiterte SIP-Kontoeinstellungen erméglichen es lhnen, die Sicherheit zu erhdhen, die Anrufqualitat zu
optimieren und die Kompatibilitat mit verschiedenen Telefonanlagen zu gewahrleisten. Wir empfehlen, dass
nur erfahrene Administratoren die Einstellungen andern.

1. Gehen Sie zu Calling > SIP des Kontos, das Sie einrichten mdchten.

SIP-Funktionen

Die REFER-Methode ermdglicht die dynamische Weiterleitung aktiver Anrufe zwischen verschiedenen SIP-
Identitaten und bietet damit eine flexiblere Steuerung der Kommunikationsflisse.

Die PRACK-Methode bietet eine zuverlassige Bestatigung von kontinuierlichen Gesprachszustanden zwi-
schen Geraten, was die Qualitadt und Stabilitdt der Kommunikation in SIP-Systemen verbessert.

Medien

Nur verschliisselte Anrufe empfangen (SRTP) - ermdglicht es lhnen, nur SRTP-verschlisselte Anrufe zu
empfangen. Unverschliisselte Anrufe werden automatisch abgewiesen. Gleichzeitig wird fur hdhere Sicher-
heit TLS als Transportprotokoll fiir SIP empfohlen.

Verschliisselte ausgehende Anrufe (SRTP) — stellt ausgehende Anrufe auf diesem Konto ein, die mittels
des SRTP-Protokolls verschlisselt werden. Gleichzeitig wird fur héhere Sicherheit TLS als Transportproto-
koll fir SIP empfohlen.

Adaptive Steuerung der Videoqualitat — aktiviert die Verwendung des erweiterten RTP-Profils fiir Rlick-
kopplung mit RTCP-Protokoll (RTP/AVPF). Diese Wahl ermdglicht eine interaktive Steuerung der Videoqua-
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litdt nach RFC-4585 und dadurch eine Anpassung des Videodatenstroms an die momentan vorhandene
Qualitat der Netzverbindung.

Kompatibilitit mit Broadsoft-Geraten- Legt den Broadsoft-Kompatibilititsmodus fest. Wenn in diesem
Modus die Sprechanlage ein Re-invite von der Zentrale empfangt, antwortet sie statt komplettes Meni mit
einer Wiederholung des zuletzt gesandten SDP mit aktuell genutzten Codecs.

MKI in SRTP-Paketen verwenden — erlaubt die Verwendung der MKI (Master Key Indentifier), die von
der Gegenseite zur Identifikation des Hauptschliissels bei der Rotation mehrerer Schlissel in den SRTP
Paketen verlangt wird.

Keine Ubertragung von eingehenden Early-Medien — verhindert die Ubertragung eines eingehenden
Ton-Streams vor der Annahme des Gesprachs, der von manchen Zentralen oder anderen Geraten versandt
wird. Stattdessen soll der Ubliche Klingelton ertdnen.

Erweiterte Konfiguration

KeepAlive-Pakete senden - stellt ein, ob das Gerat regelmalig STUN/CRLF-Pakete an den Registrator und
auch SIP OPTIONS wahrend Anrufen senden soll, um eine bereits bestehende Verbindung aktiv zu halten.

SRV-Eintragsrotation — aktiviert das Rotieren der SRV fiir SIP-proxy und Registrar. Es handelt sich um
eine alternative Methode fiir Ubergang zu Reserve-Server beim Ausfall oder bei Nichterreichbarkeit der
Hauptserver.

IP-Adressen-Filters — ermdglicht die Sperrfunktion des SIP-Pakete-Empfangs von anderen Adressen, als
die SIP-Proxy- und die SIP-Registrar-Adresse sind. Der primare Zweck der Funktion ist die Erweiterung der
Kommunikationssicherheit und die Beseitigung von nicht autorisierten Anrufen.

Auswertung des Status alterer Backups -

QoS DSCP Wert — Stellt die Prioritat der SIP-Pakete im Netz ein. Der eingestellte Wert wird im Feld TOS
(Type of Service) im Kopf des IP-Pakets abgesendet. Der Wert wird als Dezimalstelle eingegeben.

System

Einstellungen fur Datum und Uhrzeit

ACHTUNG

Wenn das Gerat Uber ein Massenverwaltungsprogramm (2N Access Commander /
2N My2N) verwaltet wird, kann die Geratezeit Uber dieses Programm verwaltet werden.
Manuelle Anderungen in der Weboberflaiche des Gerats haben keinen Einfluss auf die
Zeiteinstellung.

Synchronisierung mit NTP

Wenn das Gerat mit dem Internet verbunden ist, kdnnen die Uhrzeit und das Datum mit NTP synchronisiert
werden.

1. Gehen Sie zu System > Datum und Uhrzeit.
Aktivieren Sie auf der Registerkarte der Zeitsynchronisationseinstellungen die Option Automatische
Zeit von NTP oder Internet.

3. Geben Sie die Adresse des NTP-Servers lhrer Wahl ein.
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Zeitaktualisierung im Falle eines Ausfalls

1.

Gehen Sie zu System > Datum und Uhrzeit.

Klicken Sie auf der Registerkarte der Zeitsynchronisationseinstellungen auf
Mit Browser synchronisieren |.

Dadurch wird die Geratezeit mit der Zeit auf Ihrem Computer synchronisiert.

ANMERKUNG
Die 2N Gerate sind mit einer Echtzeit-Backup-Uhr ausgestattet, mit der Sie einen Stromaus-
fall fir mehrere Tage Uberbriicken kénnen.

Netzwerkeinstellungen
In der Werkseinstellung verwendet das Gerat 2N Clip eine dynamische IP-Adresse, die vom DHCP-Server
zugewiesen wird.

Die richtige IP-Adressenkonfiguration ist der Schlissel, um sicherzustellen, dass lhre Gerate stabil und
zuverlassig mit Ihnrem Netzwerk verbunden sind.

1.

Um die Netzwerkparameter des Gerats einzustellen, gehen Sie zu System > Netzwerkverbindung.
Unter Grundeinstellungen > IP-Adresseinstellungen kénnen Sie den DHCP-Server aktivieren oder deak-
tivieren.

Einstellungen der statischen IP-Adresse:

a. Deaktivieren Sie die Option DHCP-Server.
b. Geben Sie die gewlinschte IP-Adresse, Subnetzmaske, Standard-Gateway und DNS-Server ein.
c. Speichern Sie lhre Anderungen. Gerat wird neu gestartet.

DHCP-Einstellungen

a. Aktivieren Sie die Option DHCP-Server.
b. Geben Sie die gewiinschte IP-Adresse, Netzmaske, Standard-Gateway und DNS-Server ein.
c. Speichern Sie Ihre Anderungen. Gerat wird neu gestartet.

ANMERKUNG

Wenn Sie in Inrem Netz den RADIUS-Server und den Mechanismus der Uberpriifung der
angeschlossenen Gerate, der von den Protokollen 802.1x ausgeht, nutzen, kénnen Sie das
Gerat so konfigurieren, dass es die Authentifizierung EAP-MD5 oder EAP-TLS anwendet.
Der Einstellung dieser Funktion dient die Registerkarte 802.1x.

Verwendete Ports
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Web-Konfigurationsoberflache

Service Port Proto- Rich- Standard- Ein- Einstellun-
koll tung maRig ein- stell- gen
geschaltet bar

802.1x - - In/Out x x _

DHCP 68 UDP In/Out v x -

DNS 53 TCP/U In/Out v x -

DP

Echo (device dis- 8002 UDP In/Out v x -

covery)*

2N IP Eye 8003 UDP Out x x -

HTTP 80 TCP In/Out v v System >
Netzwerk-
verbindung
> Register-
karte WEB-
SERVER

HTTPS 443 TCP In/Out v v System >
Netzwerk-
verbindung
> Register-
karte WEB-
SERVER

Multicast-Audio 8006 UDP Out x x —

fir ICU-Protokoll

Multicast-Video 8008 UDP Out X x -
fur ICU-Protokoll

Multicast Video 8016 UDP In/Out X x -
(wide) fur ICU

Protokoll

NTP-Klient 123 UDP In/Out v X -
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Web-Konfigurationsoberflache

Service Port Proto- Rich- Standard- Ein- Einstellun-
koll tung maRig ein- stell- gen
geschaltet bar
RTP+RTCP Ports 4900+ UDP In/Out x v Anruf > All-
(SIP) (range gemeine
of 64 Einstellun-
ports) gen
R5TSP-Klient 554 UDP In/Out x v
SLP 427 UDP In/Out v X -
SIP 5060, TCP/U In/Out x v Anruf > SIP
5062 DP
SIPS 5061 TCP In/Out x v Anruf >SIP
Syslog 514 UbDP Out x x -
My2N Knocker 443 TCP Out v x -
My2N Tribble 443 TCP Out v x -
Tunnel
Sitechannel (ICU- 8004 uUbDP In/Out x x -
Protokoll)
Multicast DNS 5353 UDP In/Out v X -
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Geréatesteuerung

Geratesteuerung

Zur grundlegenden Steuerung des Gerats befinden sich 3 Tasten auf der Vorderseite des Gerats:

<D Horer-Taste, die in erster Linie dazu dient, einen ausgehenden Anruf zu starten und einen eingehen-
den Anruf anzunehmen oder abzulehnen,

. O Schlosstaste, die in erster Linie zum Entriegeln des eingestellten Gerats dient,

L Lautsprechertaste, die in erster Reihe zur Steuerung einer Anderung der Lautstarke des Geréts
dient.

Tastenfunktionen
Bei den Tasten des Gerats unterscheidet man:

* kurzes Drucken,
* langes Dricken,
*» gleichzeitiges langes Drucken von zwei Tasten.

Die einzelnen Optionen zur Steuerung lhres Gerats in der grundlegenden Vorschau des Startbildschirms

sind:
Taste Art der Betati- Abgerufene Aktion
gung
S Kurzes Drlicken Ausgehender Anruf an Gerat A (siehe Hinweis unten fur Einstel-
lungen).
Langes Driicken Ausgehender Anruf an Gerat B (siehe Hinweis unten fir Einstel-
lungen).
! Kurzes Dricken Entriegelt die Verriegelung des Geréats A (siehe Hinweis unten fur
Einstellungen).
Langes Drlicken Entriegelt die Verriegelung des Gerats B (siehe Hinweis unten flr
Einstellungen).
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Geréatesteuerung

Taste Art der Betati- Abgerufene Aktion
gung
& Kurzes Driicken Erhoht die Lautstarke um eine Stufe (geht auf die niedrigste Stu-

fe, wenn sie die maximale erreicht hat - Rotation der Werte)

Wenn die Lautstarke geandert wird, gibt das Gerat einen akusti-
schen Hinweis auf die neue Lautstarke aus. Die Signalisierung
erfolgt auf dem Display in Prozentwerten.

Die Lautstarke ist fiir alle Zustande und Tone gleich.

Wenn der niedrigste Lautstarkewert ausgewahlt ist (Stummschal-
tung des Gerats), erscheint die Stummschaltungsanzeige auf

dem Display in allen Zustanden auf3er im Ruhemodus D .

Langes Dricken Wird angezeigt Klingelton-Einstellungsmenu (S. 49).
Q. Gleichzeitiges Wird aktiviert/deaktiviert \Verriegelung des Gerats (S. 54).
a langes Drlicken
beider Tasten. Die Option Verriegelung des Gerats muss im Menu Einstellungen

oder in der Web-Konfigurationsschnittstelle aktiviert werden.

S q ) Gleichzeitiges Wird angezeigt Einstellungsmen (S. 48).
un langes Driicken
beider Tasten.

I TIPP

'Q' Um Kontakte fiir Anrufe mit kurzem (Gerat A) oder langem Tastendruck (Gerat B) einzurich-
ten, verwenden Sie die Kontaktdetails im Verzeichnis in der Web-Konfigurationsoberflache
des Gerats.

Die Steuerung des Gerats Uber die Tasten variiert je nach Betriebszustand oder Menu, in dem sich das
Geréat befindet. Nahere Informationen zu den Aktionen der Tasten in den einzelnen Zustédnden oder Menis
finden Sie in den jeweiligen Beschreibungen:

* Einstellungsmend (S. 48),

* Klingelton-Einstellungsmeni (S. 49),
* Anrufe (S. 51),

* Ruhemodus (S. 53),

» Verriegelung des Gerats (S. 54).
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Geréatesteuerung

Startbildschirm

Der Startbildschirm ist als Anfangsanzeige des
Gerats eingestellt, die nach der Aktivierung des
Gerats und Betatigung der Taste vom Ruhemo-
dus angezeigt wird. Sein Aussehen variiert mafig
je nach Geratekonfiguration leicht, siehe unten.

Von diesem Zustand aus kann die Geratesperre
aktiviert werden.

Das Gerat zeigt an:

* Uhrzeit

Vom Startbildschirm des Gerats aus konnen Sie
auf die folgenden Menis zugreifen:

 Einstellung der Klingeltone
* Verzeichnis
* Einstellungen

Mogliche Aktionen Ausfiihrung Ergebnis der Aktion
. ) Wird angezeigt Klingelton-Einstel-
Meniianzeige Einstellung Langes Driicken der Taste | lungsmenti (S. 49).

des Klingeltons

Menulanzeige Einstellun-
gen

Gleichzeitiges langes Drucken Auf dem Geratedisplay wird ange-
der Tasten © und @ zeigt Einstellungsmeni (S. 48).
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Geréatesteuerung

Menu Verzeichnis

Wenn dem Gerat 2N Clip 2 und mehr Gerate hin-
zugeflgt sind, wird anstelle des Startbildschirms VERZEICHNIS
als erste Anzeige des Gerats das Menl Verzeich-
nis angezeigt. Das Menl Verzeichnis ermdglicht
die Anzeige von 2 Geraten - Gerat A und Gerat
B . Die angezeigten Gerate kdnnen ausgewahlt
werden, siehe Hinweis unten. Wenn sich mehr
als 2 Gerate im Verzeichnis befinden oder wenn
mehr als 2 Gerate zur Anzeige ausgewahlt wur- LANGE DRUCKEN (2¢)
den, werden sie in der Reihenfolge und dann
alphabetisch sortiert. Wenn eine Gerategruppe
fur die Anzeige ausgewahlt wird, werden der
Name und das Symbol des ersten Geréts in der ,D
Liste firr die Anzeige verwendet.

'::.) / 2N Indoor Compact

‘:9 / 2N Indoor Talk

L TIPP

'O' Um Kontakte fiir Anrufe mit
kurzem (Gerat A) oder lan-
gem Tastendruck (Gerat B) ein-
zurichten, verwenden Sie die
Kontaktdetails im Verzeichnis
in der Web-Konfigurationsober-
flache des Gerats.

Das Menu Verzeichnis enthalt eine Liste der hinzugefugten Gerate und der verfugbaren Aktionen. Wenn ein
verpasster Anruf von einem angezeigten Gerat kommt, erscheint ein Symbol fir einen verpassten Anruf fur

dieses Gerat ™~ . Das Symbol verschwindet, wenn vom Startbildschirm aus eine Aktion ausgefihrt wird.

Das Menu Verzeichnis enthalt alle Aktionen, die im Kapitel Startbildschirm (S. 45) angefihrt sind.

ANMERKUNG

Wenn dem Verzeichnis nur 1 Gerat hinzugefligt ist, ersetzt das Menli Verzeichnis nicht
die urspringliche Gerateanzeige. Wenn aber ein verpasster Anruf von einem angezeigten

Gerat kommt, erscheint neben der Zeit ein Symbol fir einen verpassten Anruf N . Das
Symbol verschwindet, wenn vom Startbildschirm aus eine Aktion ausgefihrt wird.

Mogliche Aktionen Ausfiihrung Ergebnis der Aktion

Ausgehender Anruf

. )
am Gerat A Kurzes Drlicken
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Geréatesteuerung

Mogliche Aktionen Ausfiihrung Ergebnis der Aktion

Ausgehender Anruf
am Gerat B

Entsperren Sie das 1. Es sendet einen Code flir einen kurzen

Geréat Druck auf die Entriegelungstaste und
das Schloss des Gerats, auf dem dieser
Code eingestellt ist, wird entriegelt.

Entsperren des Bei langerem Dricken wird ein Code

Schlosses des 2. zum Einschalten gesendet und das

Gerats Schloss des Gerats, auf dem dieser
Code eingestellt ist, wird entriegelt.

Menuanzeige Einstel- Gleichzeitiges langes Driicken Auf dem Geréatedisplay wird angezeigt
lungen der Tasten S und ) Einstellungsmenti (S. 48).

Aktivierung der Gera- Gleichzeitiges langes Driicken Verriegelung des Gerats (S. 54) wird
te-Verriegel ktiviert.

e-Verriegelung der Tasten ) und & aktivie

Menulanzeige Einstel- Driicken Sie lange auf die Tas- Wird angezeigt Klingelton-Einstellungs-
lung des Klingeltons e ) menu (S. 49).
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Geréatesteuerung

Einstellungsment
Durch langes Driicken der Tasten J Und < EINSTELLUNGEN
Das Einstellungsmeni wird auf dem Startbild-
. . Uber Gerat
schirm angezeigt.

Sprache

Das Menu ,Einstellungen® dient den lokalen
Gerateeinstellungen und enthalt ein Kontextmen( Geriteverwaltung
am unteren Rand des Displays, das Uber die Tas-
ten des Gerats gesteuert wird.

Das Menu ,Einstellungen“ erméglicht lhnen Fol- @
gendes:

* Informationen zum Gerat anzeigen (z. B. Firm-
ware-Version, |P Adresse (S. 20) usw.),

+ Andern der Sprache des Geréts,

* Neustart des Gerats (S. 22),

* Passen Sie die Helligkeit des Geratedisplays
an.

» Stellen Sie die Verzogerung beim Herun-
terfahren der Gerateanzeige ein, d. h.
die Ubergangsverzégerung des Gerats auf
Ruhezustand (S. 53),

» ein Geratesperre (S. 54).

ANMERKUNG
Der Zugriff auf das Geratemeni kann im Meni gesperrt werden Display Webkonfiguration.
In einem solchen Moment kann das Gerat nur per Software oder per Fernzugriff konfiguriert

werden.
Mogliche Aktio- Ausfiihrung Ergebnis der Aktion
nen
Kehren Sie zum Kurz dricken Die Auswahl wird abgebrochen und die Aktionen im Menu
Startbildschirm ) werden beendet, ohne dass die Auswahl gespeichert wird.
zurick
oder nach 10
Sekunden
ohne Driicken
einer Taste
oder nach

jedem Anruf
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Geréatesteuerung

Mégliche Aktio- Ausfiihrung Ergebnis der Aktion
nen
Zurlck (Zurtick Kurz driicken Navigation im Menl zum vorherigen Menuabschnitt.
zur vorherigen )
Aktion)
Bestatigung der Kurz dricken Bestatigung der gewahlten Einstellungsmdglichkeit, bzw
Auswahl ) Ubergang zum ausgewahlten Meniabschnitt.
Zur n3chsten Kurz dricken Verschieben Sie die Einstellung um eine Position nach unten.
Position wech- )
seln Die Bewegung wird durch ein weilRes Kastchen signalisiert,

das die aktuelle Position hervorhebt. Wenn das Ende der Lis-
te erreicht ist, bewegt sich die Bewegung zur ersten Position.

Bestatigen Sie Kurz drticken Das Gerat wird neu gestartet. Es wird nach dem Neustart
den Neustart fa) angezeigt Startbildschirm (S. 45).

des Gerats

ANMERKUNG
Es kann lange dauern, bis das Gerat nach
dem Drucken der Taste neu startet.

Verlassen Sie Kurz drticken Navigation im MenlU zum vorherigen Menuabschnitt.
den Dialog zum S

Neustart des

Gerats

Klingelton-Einstellungsmeni

KLINGELTON
Durch langes Drucken der Taste 2 Es erscheint

ein Meni mit einer Liste von Klingelténen. Ruhe

Marimba 111

Marimba |

Afrika
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Geréatesteuerung

Mégliche Ausfiih- Ergebnis der Aktion
Aktionen rung
Stornierung ) Die Auswahl wird abgebrochen und die Aktionen im Meni werden
der Wahl und Kurz drii- beendet, ohne dass die Auswahl gespeichert wird.
Ruickkehr zur cken &
Startseite Der Startbildschirm wird angezeigt (S. 45).
Gehen Sie zur ) Verschieben Sie die Einstellung um eine Position nach unten.
nachsten Kurz drii-
Melodie cken a Die Bewegung wird durch ein weil3es K&stchen signalisiert, das die

aktuelle Position hervorhebt. Wenn das Ende der Liste erreicht ist,
bewegt sich die Bewegung zur ersten Position.

Die Position der ausgewahlten Melodie wird in der Liste weil} her-
vorgehoben. Wenn das Ende der Liste erreicht ist, wird die Position
an den Anfang verschoben.

Wahrend Sie durch die Einstellungsauswahl navigieren, wird ein
Beispiel der Melodie abgespielt.

Bestatigung Die Auswahl wird bestatigt.
der Auswabhl Kurz dri-
9 Das Gerét stellt die ausgewahlte Melodie ein.
cken
Der Startbildschirm wird angezeigt (S. 45).
Betriebszustande

Dieses Kapitel enthalt eine grundlegende Beschreibung der Benutzerszenarien und -zusténde, die bei der
Verwendung des Gerats 2N Clip auftreten kénnen, eine Liste der Optionen, die dem Benutzer in diesen
Zustanden zur Verfliigung stehen, und das erwartete Ergebnis dieser Aktionen.

Signalisierung der Betriebsstatus

Das Gerét signalisiert mittels akustischer Meldungen Anderungen und Ubergénge zwischen den verschiede-
nen Betriebszustanden. Fir jede Art der Statusanderung existiert eine andere Meldungsart. Die Liste der
einzelnen Meldungen ist in der folgenden Tabelle angefiihrt;

Akusti- Status
sches
Signal
- Interne Anwendung lauft
bl Wenn das Gerat eingeschaltet oder neu gestartet wird, wird die interne Anwendung
gestartet.
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Geréatesteuerung

Akusti- Status
sches
Signal
- - An das lokale Netzwerk angeschlossen, IP-Adresse erhalten
- Nach dem Start der internen Anwendung meldet sich das Gerat beim lokalen Netzwerk
an.
- Vom lokalen Netzwerk abgemeldet, IP-Adresse verloren
- ¥ -

Vom lokalen Netzwerk abgemeldet, IP-Adresse verloren

J J J Ungiiltige Telefonnummer oder ungiiltiger Code fiir die Schaltung des Schalters

Das Gerat erméglicht die Eingabe eines Codes, um die Tur zu 6ffnen. Bei der Eingabe
von ungultigen Werten ertont dieses Signal.

=TT Zuriicksetzen der Netzwerkparameter auf den Standardzustand

Nach dem Einschalten der Stromversorgung kénnen die Netzwerkparameter Gber die
Hardware geandert werden, siehe Kurzanleitung (S. 18).

Signalisierung des nahen Anrufendes

< Das Gerat ermdglicht , ein Zeitlimit einzustellen, nach dessen Ablauf der Anruf beendet
wird, siehe Anruf > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN > Zeitlimit fiir Anrufe.
Signalisierung der Anrufverldngerung

_— Der Anruf kann durch Driicken einer Taste auf dem VolP-Telefon verlangert werden.
Verbundener Anruf bei Anrufen von einem VolP-Telefon an das Gerit

L
Bei einem Anruf von einem VolP-Telefon an das Gerat wird ein kurzer Ton abgespielt,
um die Verbindung zu signalisieren.

Anrufe

In diesem Zustand ist eine Verbindung oder ein Verbindungsversuch mit einem anderen Gerat im Gange.
Die Funktionen von 2N Clip sind eingeschrankt, man kann nicht zur Startseite umschalten und zu einzelnen
Menls wechseln. Die moglichen Aktionen sind in der nachstehenden Tabelle angefiihrt.

Auf dem Display wird die Kameravorschau angezeigt, falls sie im lokalen Netzwerk (LAN) verfugbar ist.
Im Rahmen dieses Zustands kann sich das Gerat in einer der folgenden Rufarten befinden:

* Ausgehender Anruf, der vom Anrufbeantworter ausgeltst wird 2N Clip.
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Geréatesteuerung

* Eingehender Anruf, der versucht, mit dem Anrufbeantworter 2N Clip Verbindung anzuknlpfen.
* Verlaufender Anruf, falls die Verbindung zwischen den Geraten angeknipft ist, wird der Ton.

Ausgehender Anruf Eingehender Anruf Verlaufendes Gesprach

AUSGEHENDERANRUF

2N Indoor Compact

EINGEHENDER ANRUF

IndoorCompact1245

Mogliche Aktio- Aus- Ergebnis der Aktion
nen fiih-
rung
Annahme eines S Die Verbindung zum anderen Gerét ist hergestellt und der Anruf 1auft.
eingehenden
Anrufs
Der Anruf kann erst beendet werden, nachdem er angenommen wur-
de.
Beendigung des S Der laufende Anruf wird unterbrochen.
Gespraches
Der Anruf kann erst beendet werden, nachdem er angenommen wur-
de.
' a Der flr das Zielgerat festgelegte Entriegelungscode wird an das
Entriegelung des Zielgerat gesendet, und wenn der Code mit dem Gerat kompatibel
Zielgerats. ist, wird die Verriegelung des Zielgeréts entriegelt. Wenn kein Ent-

riegelungscode eingestellt ist, wird stattdessen der Standardentriege-
lungscode an das Gerat gesendet.

Wahrend eines Anrufs sendet die Entsperrungstaste nach langem
Driicken einen Code, sofern eingestellt.

Das Entriegeln der Tur wird mit einem Ton und einem griinen Blinken
der Schlosstaste signalisiert.

Anderung des
Lautstarke des ()
Anrufs

Erhoht die Lautstarke um eine Stufe (geht auf die niedrigste Stufe,
wenn sie die maximale erreicht hat - Rotation der Werte)
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Geréatesteuerung

Méogliche Aktio- Aus- Ergebnis der Aktion
nen fuh-
rung
9 Der Klingelton fiir einen eingehenden Anruf wird nicht mehr abge-
Ausschalten des spielt. Der eingehende Anruf ist nicht beendet.
Klingeltons

Ein erneutes Driicken der Stummschalttaste hebt die Stummschal-
tung nicht mehr auf.

Ruhemodus

Das Gerat 2N Clip wechselt nach einer bestimm-
ten Zeit, in der es keine Aktivitat ausfiihrt, in den
Ruhemodus. Sie kénnen die Lange dieses Zeit-
raums unter Anpassung > Hintergrundbeleuch-
tung in der Webkonfiguration oder Uber die Gera-
testeuerung unter Einstellungsment (S. 48) fest-
legen. Im Ruhemodus wird der Stromverbrauch,
der das Gerat am Laufen halt, reduziert.

Das Geréat zeigt im Ruhemodus keine Informatio-
nen auf dem Display an.

Beim Ruhemodus (S. 53):

* wenn im Verzeichnis nur 1 Gerat hinzugefligt
ist, wird nach dem Drilicken der Entriegelungs-

taste & der Code nach langem Drlicken abge-
sandt.

* wenn im Verzeichnis 2 Gerate hinzugefligt
sind, wird nach dem Drlcken der Entriege-

lungstaste o der Code nach kurzem Driicken
abgesandt.

Mégliche Ausfiihrung Ergebnis der Aktion
Aktionen

Beenden des

Ruhe Modus ) _ Das Geréat verlasst den Ruhemodus. Menu Verzeichnis ,
quCk?n einer Startbildschirm (S. 45) oder Verriegelung des Gerats (S.
beliebigen Taste 54) wird angezeigt.

53



Geréatesteuerung

Verriegelung des Gerats

Die Option Verriegelung des Gerats muss im
Menu Einstellungen oder in der Web-Konfigurati-
onsschnittstelle aktiviert werden.

Gerat gesperrt

Beim eingehenden Anruf, bei dem die Verriege- E|
lung aktiv ist und die Bezeichnung des Anru-
fers mit der Kameravorschau, falls vorhanden,
anzeigt. Der Anruf kann erst angenommen wer-
den, wenn die Gerateverriegelung aufgehoben

Mogliche Aktionen Ausfiihrung Ergebnis der Aktion

Einstellung der Gera- Die Verriegelung ist eingeschaltet

te-Verriegelun
9 9 Gleichzeitige Betatigung

von @ und ¥ fur 3 Sekunden

Entriegelung der Das Gerét ist entriegelt und Sie

Gerate-Verriegelung . . " kénnen andere Betriebszustande
Gleichzeitige Betatigung aufrufen und andere Aktionen
von & und ? fir 3 Sekunden durchfihren.
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Wartung - Reinigung

Wartung - Reinigung

2N Clip enthalt keine umweltschadlichen Komponenten. Entsorgen Sie das Gerat im Einklang mit den
geltenden Rechtsvorschriften.

Beim Gebrauch kommt zur Oberflachenverschmutzung. Zur Entfernung des Schmutzes geniigt meistens ein
weiches mit sauberem Wasser angefeuchtetes Tuch. Zur Reinigung nehmen Sie Mittel her, die fir Brillen,
Optik, Bildschirme usw. geeignet sind. Geeignet sind Reinigungstlicher fiir IT-Technik.

ACHTUNG

Verwenden Sie das Produkt zu dem Zweck, flir den es entworfen und hergestellt wurde,
in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung. Der Hersteller behalt sich das Recht auf solche
Produktédnderungen gegenuber der vorgelegten Dokumentation vor, die zur Verbesserung
der Produkteigenschaften dienen.

Bei der Reinigung empfehlen wir folgende Grundsatze einzuhalten:

* Reiniger auf Alkoholbasis diirfen nicht angewendet werden.
» Keine aggressiven Reinigungsmittel (Reinigungspulver, chlorhaltige Mittel, usw.) benutzen.

* Fuhren Sie die Reinigung bei trockenem Wetter durch, bei dem das eventuell eingedrungene Wasser
schnell austrocknet.
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Problemlésung

Problemlosung

Die am haufigsten geldsten Probleme finden Sie auf den Seiten https://www.2n.com/fags.
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Technische Parameter

Technische Parameter

Versorgungsart

PoE, IEEE 802.3af, Class 0 (0,44-12,95 W)

Stromverbrauch

im Modus Stand-by bei ausgeschalte- 1,2W
tem Display

im Modus Stand-by bei eingeschalte- 2,0W
tem Display

beim Anrufen ohne Ton 2,4 W
beim Anrufen mit Ton 44 W
Beim Anrufen mit Anwendung der 6,4 W
Induktionsschleife

Benutzerschnittstelle

Bedienung 3 kapazitive Tasten
Display 4" mit Auflésung der 480 x 272 Pixel

Signalisierungs-Protokoll

SIP UDP, TCP, TLS
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Technische Parameter

Audio
Mikrofon integrierter
Lautsprecher 3 W integrierter

Induktionsschleifenausgang

NEIN (Induktionsschleife integriert in Abhangigkeit vom

Modell)
Audiostream
Protokolle RTP
Codecs PCMU, PCMA, G.729, G.722, L16/16kHz
Videostream
Protokolle RTP, RTSP, HTTP
Codecs H.264
Videoauflésung 480 x 272 px
Video Frame Rate Bis 15 Aufnahmen/s
-Schnittstelle
LAN 10 / 100BaseT, RJ-45; Catbe oder hoher
2 wire 10 Mbit 2N 2 Wire -IP 10 Mbit, empfohlene einadrige 24AWG, cat3
Kabel
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Technische Parameter

Eingang der Klingel

Eingabetyp Schaltkontakt (Taster oder Relais)
Kontakttyp Normally open (NO)
Kontaktparameter

Min. 12V /20 mA, DC

Mechanische Parameter

Abmessungen des Gerats (B x H x T) 124 x 150 x 26 mm

Ccewer uerbst ws
avibsampe owsocc
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Allgemeine Anweisungen und VorsichtsmalRnahmen

Allgemeine Anweisungen und VorsichtsmaBnahmen

Vor dem Gebrauch dieses Erzeugnisses lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durch und
richten Sie sich nach den darin enthaltenen Hinweisen und Empfehlungen

Verwendung des Produktes in Widerspruch zu dieser Gebrauchsanweisung kann zur ihrer mangelhafter
Funktion oder Beschadigung oder Zerstérung fiihren.

Der Hersteller tragt keine Verantwortung fir mogliche Schaden, verursacht durch eine andere Verwendung
als in dieser Anleitung aufgefiihrt ist, also besonders durch falsche Verwendung, Nichteinhaltung der Hinwei-
se und Warnungen.

Jede andere Verwendung oder Schaltanordnung als die in dieser Anleitung eingegebene Verfahren und
Schaltungen ist als falsche betrachtet und der Hersteller tragt keine Verantwortung fir die dadurch entstan-
dene Folgen.

Der Hersteller haftet weiter nicht fir eine Beschadigung, bzw. Zerstérung des Produktes, verursachte durch
ungeeigneten Standort, Installierung, Bedienung oder Verwendung des Produktes im Widerspruch zu dieser
Anleitung.

Der Hersteller tragt keine Verantwortung flr mangelhafte Funktion, Beschadigung oder Zerstérung des
Produktes infolge unsachgemalfien Austausches der Teilen oder Verwendung nicht originaler Ersatzteile.

Der Hersteller tragt keine Verantwortung fir einen Verlust oder Beschadigung des Produktes durch eine
Naturkatastrophe oder andere Natureinfllisse.

Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir eine Beschadigung des Produktes wahrend des Transportes.
Der Hersteller gewahrt keine Garantie furr einen Datenverlust oder Datenbeschadigung.

Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir direkte oder indirekte Schaden, die durch Verwendung des
Produktes in Widerspruch mit dieser Anleitung oder fiir sein Versagen infolge Verwendung in Widerspruch
mit dieser Anleitung entstanden sind.

Bei der Installation und Verwendung des Produktes mussen gesetzliche Forderungen oder Bestimmungen
der technischen Normen fiir Elektroinstallationen eingehalten werden. Der Hersteller tragt keine Verantwor-
tung fur eine Beschadigung oder Zerstérung des Produktes oder mogliche dem Kunden entstandene Scha-
den, falls mit dem Produkt in Widerspruch zu erwdhnten Normen umgegangen wurde.

Der Kunde ist verpflichtet, auf eigene Kosten eine Softwaresicherung des Produktes sicher zu stellen. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fur Schaden, verursacht wegen mangelnder Sicherung.

Der Kunde ist verpflichtet, unmittelbar nach der Installation das Zugangswort zum Produkt zu &ndern. Der
Hersteller haftet fur keine Schaden, die mit der Verwendung des urspriinglichen Passwortes entstehen.

Der Hersteller haftet auch fiir keine Mehrkosten, die dem Kunden durch Telefongesprache auf Linien mit
erhohtem Tarif entstehen.

Richtlinien, Gesetze und Anordnungen
2N Clip entspricht den folgenden Richtlinien und Vorschriften:

EU

» 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate.
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* 2014/30/EU uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
» 2014/35/EU uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen

» 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronik-
geraten

Industry Canada
Dieses Gerat der Klasse B entspricht den Anforderungen des kanadischen Standards ICES/NMB-003.

Gesetzgebung Japans
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Umgang mit Altelektrogeraten und gebrauchten Akkumulatoren

)id

Gebrauchte Elektrogerate und Akkumulatoren gehoéren nicht in den Hausmiill. Ihre ungerechte Entsorgung
kdénnte zu Umweltschaden fuhren!

Die aus dem Haushalt stammende Elektrogerate nach ihrer Brauchbarkeit, sowie gebrauchte aus Geraten
herausgenommene Akkumulatoren sind in spezielle Sammelstellen abzugeben oder dem Verkaufer oder
Hersteller zuriickzugeben, der umweltgerechte Verarbeitung gewahrleistet. Die Rickgabe ist kostenlos und
an keinen Neukauf gebunden. Zuriickgegebene Gerate missen komplett sein.

Akkumulatoren niemals in Feuer werfen, weder abbauen noch kurzschlielzen.
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